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RAJN
Grobovi tulijo .,. 
šume in tulijo razpokani 
kot nenasitna žrela, zevajoča 
v polnočni mrak... Kaj hočete od nas?
Imeli smo ljudi — v poljani cvet, 
imeli smo jih — vrhu gore hrast, 
imeli smo jih — dali smo jih vam — 
kaj hočete, grobovi, še od nas?

Oton Župančič 

Med nami so živeli

Novi grobovi ' stoike večjih volivnih
herb naj plača država

Frank Smrdel
V Woman’s bolnišnicj je vče

raj umrl 62 let stari Frank 
Smrdel, mož Margaret, brat 
Josepha in Michaela. Pokojni je 
bil član The Maccabees No. 1288. 
Pogreb bo iz Golubovega po
grebnega zavoda na 4703 Super
ior Avenue jutri, v soboto, ob 
9., v cerkev Brezmadežnega 
Spočetja ob 9.30, nato na Kal
varijo.

Anton Grdina Frances Zulich
Bartolomej Ponikvar Jože Lekan st.
Vitus Hribar Josip Roesmann
Ivan Zorman Franc Sfiligoj
Jaka Debevec Franc Kristanc
Gregorij Rožman Andrej Glušič
Frank Jakšič Ivo Kermavner
August Hollander Franc Jaklič
Matt Intihar Vinko Vovk
John Tavčar Štefanija Avsenek
Jakob Resnik Tončka Kveder
Emilija Aleršol Rafko Žonta
Jože Kovačič st. Joško Cerar
Matija Skerbec Matevž Kalan
Louis Erste Lucija Kalan
Franjo Maršič Helena Dolenc
Ludve Potokar Franc Lončar
Plinko Lobe Marija Kolarič
Lojzka Rus Janeij.KraUiŠ,.....
Lado Lempl Manca Preša
John J. Oman Marija Stergar
Miha Krek Ježe Kovač
Anton Subelj Jože Gazvoda
Silvo Sekne Emanuel Grasselli
Francis Baraga Matija Rehbergar
Joško Intihar Anton Zakrajšek
Marija Lukež Stanko Brunšek
Rudolf Lukež st. Janez Krvina
Janez Brodar John A. Petrič

Preiskava o preletu 
meje še ni končana

MOSKVA, ZSSR. — Ko ‘Prav
da’ priznava možnost nenamer
nega preleta ameriškega letala 
v Sovjetsko Armenijo, so izja
vili, da preiskava o celotnem do
godku še ni zaključena. Vlada 
ZSSR je odklonila zahtevo ame
riškega poslaništva v Moskvi za 
ponoven obisk zadržanih ame
riških častnikov, dveh genera
lov in majorja, ki je vodil letalo, 
češ “da ta ni potreben’’.

Ravnatelj državnih financ v 
Cfiiu je to predložil in 
predlog utemeljil.
COLUMBUS, O. — Voditelji 

državni financ vedo marsikaj, o 
čemur se navadnim državlja-

GROMI KO V NEMČIJI
---------------- j

Sovjetski zunanji minister Andrej Gromiko se je včeraj po 
končartem obisku in razgovorih podal iz Velike Brita
nije v Nemčijo. Včeraj se je razgovarjal z Walterjem 
Ulbrichtom in ostalimi vodniki Vzhodne Nemčije, da
nes pa se bo sestal v Zahodni Nemčiji z zunanjim mi
nistrom bonnske vlade Walterjem Scheelom.

LONDON, Vel. Brit. — Sov-
nom niti ne sanja. Redki so ta- jetski zunanji minister A. Gro-
ki, ki so tako pogumni, da to 
tudi povedo, še bolj redke so pa 
prilike za take izjave. Zaenkrat 
je imel tako srečo ohajski dr
žavni finančni ravnatelj H. L. 
Collier, ki je ta teden kar na
ravnost predlagal, naj naša le- 
gislatura omogoči iz javnih 
sredstev plačilo stroškov, kar 
jih imajo “večje politične kam
panje”. Predlog je izreden, še 
bolj je pa zanimiva njegova u- 
temeljitev.

Collier trdi namreč, da bo “ve
lik del” državnega proračuna za 
1. 1971 porabljen za plačilo “ob
ljub in poslov”, ki so jih sklenili 
kandidatje, da so prišli do de
narja za kritje volivnih stro
škov. Collier pravi kar narav
nost: “Kandidat ni imel nobene 

j izbire. Moral je iti v pogodbe,

in še mnogi, mnogi drugi

Spremili smo jih, kakor pravi Simon Gregorčič

“na tisto tiho domovanje, 
kjer mnogi spe nevzdramno spanje, 
kjer kmalu, kmalu dom bo moj 
in — tvoj.”

NAJ JIM SVETI VEČNA LUČ!

Nejevolja na Ameriko 
na Švedskem zginja

STOCKHOLM, Šved. — Ame
riški predstavniki, ki se trudijo
za izboijšanje stikov ZDA in;d^VaVi'obljube, dajati obveze7s“a" 
švedske, trdijo da nejevolja in|mo da bi prišel do denarja za 
napadi na Združene države na kritje politič.nih stroškov-- Co]_ 
švedskem izginjajo iz javnosti. lier prizn£lj da je niegov predlog

\zrok temu vidijo v omeje-jza plavanje stroškov zelo spo- 
vanju ameriškega deleža v voj-|renj toda končno bj vendarle 
skovanju v Vietnamu, v manj- tak predlog varčeval z davki 
sem številu proti-ameriških iz-, Denar za propagando bi mo_ 
lav vladnih osebnosti, pa tudi v rale dobiti strankarske organi 
ms mi težavah Švedske, le so zacjje_ Kontrola od strani drža-!

miko je britanskim vodnikom 
dejal, da čas za mirovno konfe
renco še ni zrel, pač pa je za 
“čimprejšnji” dogovor o Berli
nu med štirimi velikimi silami. 
Pozval je tudi k pospešenju raz
govorov o miru na Srednjem 
vzhodu. Gromiko, ki je prišel v 
London pretekli ponedeljek, je 
v imenu ZSSR povabil predsed
nika vlade E. Heatha na obisk 
v Sovjetsko zvezo.

Včeraj je A. Gromiko odletel 
v Vzhodno Nemčijo na razgovo
re z Walterjem Ulbrichtom, da
nes pa se bo razgovarjal z zuna
njim ministrom Zahodne Nem
čije Walterjem Scheelom. Gro
miko si prizadeva, da bi pripra
vil sporazum o Berlinu, ki ga je 
Zahodna Nemčija postavila za 
pogoj za potrditev nenapadalne 
pogodbe s Sovjetsko zvezo. 
Kancler W. Brandt je povedal 
takoj ob podpisu dogovora, da 

,tega ne bo predložil parlamentu 
|V odobritev, dokler ne bo ure
jeno vprašanje Zahodnega Ber
lina, zlasti njegovih nemotenih 

|Zvez z Zahodno Nemčijo in 
Vzhodnim Berlinom.

no Nemčijo, so se v Moskvi po 
vsem sodeč le odločili, da bo 
treba nekaj popustiti. Tako je 
A. Gromiko na poti z zasedanja 
ZN v New Yorku potem, ko je 
obiskal Veliko Britanijo, poletel 
v Vzhodni Berlin in se tam raz
govoril z W. Ulbrichtom, ki ho
če Zahodni Berlin in njegove 
zveze z ostalo Nemčijo, poseb
no z Zahodno, uporabiti kot 
sredstvo izsiljevanja za prizna
nje suverenosti Vzhodne Nem
čije.

Po razgovoru z Ulbrichtom 
včeraj se bo danes sestal Gro
miko z zunanjim ministrom Za
hodne Nemčije W. Scheelom.

Obnova razgovorov med 
vladama obeh Nemci j

Včeraj je bilo objavljeno, da 
sta se obe Nemčiji domenili na 
obnovo neposrednih razgovorov. 
Doslej je Vzhodna Nemčija te 
odklanjala, dokler jo Zahodna 
Nemčija ne prizna za suvereno 
in enakopravno državo.

Zadnje vesti

pritegnile toliko pozornosti, da bi morala biti. , da moraia bj! M k pomir|:ivei;a 
imajo Svedj. manj časa in zam- „ omejlti na 06nSne izdatke. pomirljivega
man,a za mednarodno politiko.|Giavn0 korist njegovega pred.

-O loga obstojj po njegovem v tem,
Pathet Lao računa na 

pogajanja z vlado
VIENTIANE, Laos. — Za

stopnik Pathet Lao je izjavil, da

Ko so bili obnovljeni razgo
vori štirih velikih sil v vpraša-

, 'nju bodočnosti Berlina, so Sov-
da bi bilo strankam omogočeno jeti na prvem sestanku pokaza]i
izbirati sposobne kandidate.

Predlog seveda ne bo sprejet. 
Njegova utemeljitev pa vsaj od

se bo zastopnik princa Sufanu- kriva, v kakšne posle se morajo 
vonga princ Souk Vongsak sko-1 kandidatje brez denarja zaple- 
ro vrnil v glavno mesto nadalje- tati in kako malo je vredno nji- 
vat razgovore s Suvano Fumo hovo cJel° v legislaturi, dokler 
po več kot enem mesecu odsot- ri^s0 Pečane njihove politične
n osti.

Vladne čete so v preteklem 
mesecu pregnale rdeče iz Mu- 
ong Soul in Ban Na na robu 
Planote vrčev. Tu računajo, da 
bodo skušali rdeči obe postojan
ki znova zavzeti.

obveze.

Razgovori SALT v 
Helsinkih v ponedeljek

HELSINKI, Fin. — Tu bodo 
v ponedeljek obnovljeni razgo
vori med ZDA in ZSSR o ome-

nekaj dobre volje, na prihod
njem pa so se trdo vrnili k sta
rim stališčem. Zahodna Nemči
ja mora pretrgati vse vezi z 
Zahodnim Berlinom, ki naj o- 
stane samostojna enota sredi 
Vzhodne Nemčije. Zahodne sile 
so to odločno zavrnile in se pri 
tem sklicevale na dejstvo, da je 
Vzhodna Nemčija Vzhodni Ber
lin enostavno vključila v svoje 
ozemlje. Čemu naj ne bi bilo 
dovoljeno storiti to tudi Zahod
ni Nemčiji.

Ker je postalo vprašanje Za-

— Lesna industrija v ZDA za
posluje okoli -1.5 milijona ljudi .Dunaju.

Sodnik prepovedal vse 
objave podrobnosti o 
umoru in obtožencu

SANTA CRUZ, Caiif. — Ko 
je velika okrajna porota spreje
la obtožbo Johna L. Frazier j a, 
ki je osumljen umora dr. Ohte, 
njegove žene, njunih dveh sinov 
in tajnice, je sodnik izdal 
strogo prepoved vseh objav v 
podrobnosti o umoru in obto
žencu, da bo ta lahko deležen 
nepristranske in stvarne sodne j 
razprave. [

Osumljenca so oblasti odkrile 
in prijele na temelju podatkov, 
ki jih je dala njegova odtujena 
žena in hipiji, ki so živeli v bli
žini kraja umora in so osum
ljenca poznali, pa vedeli tudi za 
njegov odnos do umorjenih in! 
Pjihovega bivališča.

jitvi strateškega orožja, ki so hodnega Berlina močna ovira za 
bili prekinjeni 14. avgusta na1 potrditev nenapadalne pogodbe

J med Sovjetsko zvezo in Zahod-

Dividenda Genera! Motors Corporation in politika

V remenski 

prerok 

pravi:

Oblačno in dopoldne deževno, 
postopna razvedritev.

CLEVELAND, O. — Pre
teklo sredo je naša najbolj 
znana delniška družba Gene
ral Motors objavila, da je v 
tretjem četrtletju poslovala z 
izgubo $77 milijonov in da je 
to prva taka izguba v 24 letih.

Ta objaVa ni mogla priti za 
politiko v bolj neprikladnem 
času, kot je. General Motors 
je pač znana kot vodilno in
dustrijsko podjetje, ki ga do
bro poznajo ne samo kupci 
avtomobilov, ampak tudi ne
štetih drugih i n d u strijskih 
predmetov. General Motors 
ne dela namreč le motorna 
vozila, v njenih 400 tovarnah 
dobimo izdelke vseh vrst. Za
to je gornja novica spravila v 
nejevoljo ne samo delničarje, 
ampak tudi vse tiste, ki vi
dijo v poslovanju GM nekak 
barometer za gospo darsko 
stanje v deželi. Saj je tega 
naziranja bil celo nekdanji 
glavni ravnatelj GMC Char
les Wilson, dober prijatelj po
kojnega predsednika Eisen
hower j a in obrambni tajnik 
v njegovi vladi.

Zato bo marsikdo napravil

zaključek: Če gre GM slabo, 
mora iti ali bo šlo slabo tudi 
vsemu našemu gospodarstvu. 
Zaključek je trenutno na vi
dez utemeljen tudi v glavnih 
znakih našega gospodarskega 
življenja, ki večina med nji
mi ne obeta kmalu nove go
spodarske konjunkture. Pa se 
vendarle zdi, da bi bil tak za
ključek prezgoden.

General Motors je zaključi
la svojo četrletno bilanco v z 
izgubo. Kako je do izgube 
prišla, ali je izguba stvarna 
ali morda celo pretirana, tega 
seveda podjetje ne pove. Za
to moramo pri presoji izgube 
vpoštevati še sledeče okolišči
ne:

Četrtletne bilance niso pra
ve bilance, ker jim manjka 
inventura. Izdelki in surovi
ne so ocenjeni največ po na
bavnih cenah, po količini pa 
držijo knjigovodske številke. 
Tudi manjka ocena dolžnikov 
in spornih terjatev. Dva bi
stvena elementa v bilanci, in
ventura in dolžniki, so vzeti 
s številkami, ki jih daje knji
govodstvo, navadno pa stvar

nosti ne odgovarjajo.
Dalje moramo vpoštevati, 

da tako imenovana tretja če
trtletna (jesenska) bilanca v 
poslovnem letu igra še poseb
no vlogo. Ako sta prvi dve 
(pomladanska in poletna) o- 
cenjeni preoptimistično, je 
treba tretjo oceniti strožje. 
Tretja četrtletna bilanca mo
ra torej pripraviti pravilno 
podlago za letno bilanco. Mo
ra vsebovati zmeraj rezervo 
zanjo. Taka rezerva je pod
jetju letos še posebno potreb
na. Delavstvo GM štrajka in 
to pomeni izgubo za družbo. 
Kako velika bo izguba, nihče 
ne ve, zato je treba stvoriti v 
četrtleni bilanci nekaj rezer
ve “za vsak slučaj”. Poleg te
ga gospodarskega zastoja še 
ni konec, tudi GM mora ra
čunati, da bo od te strani ne
kaj izgube.

Vse to pravi borzijanci do
bro vedo, zato se borze niso 
nad izgubo pri GM razburja
le. Vsaj prvi udarec izgube so 
kar dobro prenesle.

Drugačne volje so stalni 
delničarji, tem je težko dopo

vedati, da se tudi zadnje 
(zimsko) četrtletje ne bo za
ključilo z izgubo, kar bi po
menilo tudi izgubo na divi
dendah. Seveda bodo delni
čarji vpoštevali posebne raz
loge, zakaj je prišlo do izgu
be, toda dolžili zanjo bodo 
tudi federalno gospodarsko 
politiko, ki se ne zna boriti 
proti sedanjemu gospodarske
mu zastoju. Marsikateri del
ničar bo v svoji zagrenjenosti 
volil drugače, kot je do sedaj 
nameraval. Seveda bo imela 
od tega glavno škodo repub
likanska stranka.

Predsednik Nixon zato go
tovo ni zadovoljen z objavo 
izgube GM. če že drugega ne, 
bi GM lahko objavo izgube 
odložila za teden dni. Izguba 
bi radi tega ne bila ne večja 
ne manjša, podjetje bi pa 
svojim repu blikanskim po

slovnim prijateljem napravilo, 
uslugo. Izguba jim gotovo ni 
všeč, ne bi pa imeli ničesar 
proti temu, ako bi njihova 
stranka dobila v Kongres ne
kaj več senatorjev in kon
gresnikov.

SAN JOSE, Caiif. — Ko je pred
sednik Nixon sinoči zapuščal 
republikanski volivni shod, je 
začelo kakih tisoč demonstran
tov proti vojni v Vietnamu, ki 
so pričakali predsednika ZDA 
zunaj na parkališču, obmeta
vati njegov avtomobil in avto
mobile v njegovem spremstvu 
z jajci, kamenjem in stekle
nicami. Predsednikov avto ni 
bil poškodovan, bilo pa je 
nekaj razbitih oken na avto
mobilih spremstva. Predsed
nik Nixon je v izjavi preko 
tiskovnega tajnika K. Ziegler- 
ja nastop “male skupine nasil
nežev” obsodil kot “zloben” in 
opozoril javnost na te ljudi. 
Kasneje se je predsednik 
moral za preko noči umakniti 
iz dela svojega doma v San 
Clemente, ko je prišlo v njem 
do malega požara.

WASHINGTON, D.C. — V sredo 
je bil dosežen med ZDA in 
ZSSR sporazum o pripravah, 
ki naj omogočijo povezavo 
med sovjetskimi in ameriški
mi vesoljskimi vozili tekom 
poletov v vesolju. Minilo bo 
nekaj let, predno bo mogoče 
podpisani sporazum izvesti. 
Važno bo to zlasti pri reševa
nju ponesrečenih astronavtov 
in kozmonavtov v vesolju.

NEW YORK, N.Y. — V glavni 
skupščini ZN je ameriški za
stopnik Charles W. Yost pred
ložil resolucijo, v kateri pri
poroča podaljšanje sedanjega 
premirja na Srednjem vzhodu 
za novih 90 dni in poziva k 
obnovi “pogojev zaupanja”, 
potrebnimi za nadaljevanje 
razgovorov o miru.

SAIGON, J. Viet. — Pretekli 
teden je bilo v bojih v Juž
nem Vietnamu ubitih 43 ame
riških vojakov, četrti teden 
zapored izpod 50. — Včeraj je 
prišlo do večjih rdečih napa
dov severno od Saigona in na 
Osrednjem višavju.

KENOVA, W. Va. — Maj. gen. 
Edwin H. Burba, namestnik 
poveljnika 1. armade ZDA, in 
dva častnika, ki sta bila z 
njim v letalu, so se smrtno 
ponesrečili, ko je njihovo po
kvarjeno dvomotorno letalo 
pri pristajanju na Tri-State 
letališču treščilo na zemljo.

Iz Clevelanda 
in okolice

Koncert Glasbena Matice—
Glasbena Matica priredi v 

nedeljo ob štirih popoldne v Slo
venskem narodnem domu na St. 
Clair Ave. koncert z bogatim 
sporedom.
Kartna zabava—

Oltarno društvo fare Marije 
Vnebovzete priredi v soboto ob 
sedmih zvečer priljubljeno 
kartno zabavo v šolski dvorani. 
Molitve za verne duše na 
Pristavi—

V nedeljo, 1. novembra, na 
praznik Vseh svetnikov bo slo
venski duhovnik pri Spominski 
kapeli na Slovenski pristavi ob 
pol štirih popoldne opravil mo
litve za verne duše pokojnih. 
Volivni shod—

Demokratski klub 23. varde 
vabi v ponedeljek, 2. novembra, 
ob 7.30 v spodnjo dvorano SND 
na St. Clair Avenue na pred- 
v olivni shod, na katerem so 
napovedani govorniki: H. M. 
Metzenbaum, kandidat za zvez
nega senatorja, J. J. Gilligan, 
kandidat za guvernerja Ohio, 
sodnik A. Pryatel, sodnik F. J. 
Talty in še vrsta drugih. Zboro
vanje bo vodil načelnik kluba 
Edward J. Kovačič, navzoč bo 
pa seve tudi Edmund Turk, 
mestni odbornik 23. varde. Raz
deljenih bo 10 šunk in še več 
drugih daril! Igrala bosta John
ny Pecon in Lou Trebar. Vsi 
dobrodošli!
Skupno sv. obhajilo—

V nedeljo, 1. novembra, ima 
Oltarno društvo pri Sv. Vidu pri 
sv. maši ob osmih skupno sv. 
obhajilo, ob dveh popoldne pa 
sejo.

Društvo sv. Rešnjega telesa 
pri Sv. Lovrencu ima v nedeljo 
pri osmi sv. maši skupno sv. 
obhajilo, ob dveh popoldne pa 
uro molitve.
Zlata poroka—

Danes obhajata Joseph in 
Mary Brodnik, 18611 Muskoka 
Avenue, 50-letnico svoje poroke. 
Jutri bo v ta namen zahvalna 
sv. maša v cerkvi sv. Vida, po
poldne od 3. do 8. zvečer pa bo 
odprt dom za sorodnike na 23880 
Devoe Avenue, Euclid. Zlatopo- 
ročenca imata sina Josepha, hčer 
Alary, 3 vnuke in eno vnukinjo. 
Zlati ženin je bil rojen v Kom
poljah pri Dobrepolju, zlata 
nevesta pa v Metulji vasi v fari 
Bloke. Zlatoporočencema iskre
no čestitamo in želimo še mnogo 
zdravih in zadovoljnih let! 
Zadušnica—

V torek ob 6.30 zjutraj bo v 
cerkvi sv. Vida sv. maša za pok. 
Mary Prijatelj ob 40. obletnici 
smrti.

V nedeljo ob 10.30 dopoldne 
bo v cerkvi sv. Vida sv. maša 
za pok. Emanuela Grassellija ob 
5. obletnici njegove smrti.
Sestanek—

Društvo Lilija ima v pone
deljek ob osmih zvečer mesečni 
sestanek v Slovenskem domu na 
Holmes Avenue.
Sinčka so dobili—

Znanemu bivšemu Cleveland- 
čanu Ivan Kaminu in njegovi 
ženi Barbi, ki živita sedaj v 
Ridgewoodu, N.Y., se je v sredo 
rodil sinček. Čestitamo!
Združeni poziv ni dosegel 
cilja—

Nabirka “Združeni poziv” je 
bila sinoči zaključena. Skupno 
je bilo nabranega $17,095,786 ali 
92.9% predvidene vsote $18,400,- 
000. To je že četrto leto zapored, 
da cilj ni bilj dosežen, je pa pr
vič od leta 1945, da ni bila pre
sežena prejšnje leto nabrana 
vsota.
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Volivci v 23. vardi Clevelanda bodo dobili še posebno 
volivnico BALLOT 5, na kateri morajo odgovoriti na vpra
šanji: ali hočejo, da se v gostilnah v varcji točijo alkoholne 
pijače tudi ob nedeljah ali ne in če naj bo to dovoljenje o- 
mejeno na restavracije in gostilne, ki imajo nad polovico 
izkupička od drugega kot od alkoholnih pijač, ali naj ve
lja za vse gostilne, bare in točilnice.

Ne pozabimo, da so volivnice glavno sredstvo, s kate
rim more državljan v svobodni državi vplivati na javno u- 
pravo in na vodstvo vse dežele! Pojdimo volit! Volimo po 
svoji pameti in po svojem najboljšem spoznanju!
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pogleda soseda, “nisem vedel, da 
si poročen.”

*

— Preveč je bil “vesel”. — 
Nekemu možu, ki je imel hudo 
/ženo, ki ga je vedno “bosirala”, 
je žena izginila. Na policiji so 
ga vprašali: “Zakaj niste takoj 
naznanili, da je vam žena izgi
nila?”

Mož pa odgovori: “Moj Bog,
prve dni kar verjeti nisem mo
gel tega,” je kar zadovoljivo od- 

| vrnil, “da bi jo moja stara kam 
i popihala ...”
k Andrejček

M. Jakopič:

Na večer Vernih duš
Pravkar smo odmolili;
Oče naš, za naše pokojne. 
Luč kot za verne duše odvili, 
skrbno zaprli duri obojne.

Dež pada v curkih na streho 
in list vrtinči se v vetru, 
proseč za milost, uteho 
v brezsrčnem, brezčutnem 

početju.

Žice vise kot verige, 
razpete od hiše do hiše; 
stenj se v noč použiva, 
brli, komaj živi še.

Misel v temo se utaplja, 
pokleka kraj znane gomile; 
ciprese drhte pod oknom, 
kot bi še one molile.

Hiffelfii i.ukež!i
¥ SIJOTII!

Duluth, Minn. — Že v mojem nosti. Priporočajte jih drugim ------
zadnjem dopisu od tu od nas za izvolitev. Zdi se mi, da je to CLEVELAND, O. — Ko v teh 
sem omenjal, da smo pred vo- namestu, da to priporočam in dneh s šopki krizantem v duhu 
litvami. Zelo važnimi volitva- poudarjam. Če ne bomo mi sa- stopamo preko mosta v večnost, 
mi, ki znajo dati sedanji admi- mi v prvi vrsti gledali za svo- bi rad posvetil nekaj skromnih 
nistraciji v Washingtonu in dru- je in jim pomagali — kdo jim vrstic možu, katerega truplo le- 
god večino, ali pa znamo ostati pa bo?! ži v svežem grobu, možu, ki se
na sedanjih potih našega politič- * O DRUGIH ZADEVAH IN je med svetovnima vojnama gi- 
nega obnašanja in življenja. PROBLEMIH je v naši in širši bal med voditelji, vestno služil 

V torek, 15. septembra, smo ameriški javnosti dosti govoric, narodu kot višji finančni in- 
imeli v Minnesoti primarne vo- poročil, pisanja, da je javnost že špektor, učil celo generacijo 
litve, v katerih smo volivci iz- kar tega sita. To je neprestanih knjigovodstva, se v Tirolah mi- 
birali kandidate za razne okraj- dolgih razpravljanj in besed, mogrede uveljavil, v borbi za 
ne, mestne, državne in zvezne drugega pa nič ni. Zgleda, da pravico potrkal na vsa vrata v 
položaje in urade. Obe glavni res vsi, javnost in tisti, ki se Washingtonu in je znan širom 
vodilni stranki, to sta demokrat- vsiljujejo na položaje itd., le ča- zamejstva po svojih dopisih v
gka _ farmarska — delavska kajo, kako bodo politična sonca časopisju tu in v Avstriji.
stranka in pa republikanska njihovih strank ogrela zanima- Oton Župančič se je, ko mu je 
stranka, sta izbirali vsaka svoje nja za njihove želje, kijih vo- umrl prijatelj, znesel nad ‘tu- ^^107o moških inVžensk. 
kandidate. “DFD” je pri nas v dijo v teh volivnih tekmah. Ne- Ijenjem grobov” z besedami, ki vlfmstvn sVnVnnia rast_
večini. Le v gotovih lokalih pre- kateri bodo skušali vsaj nekaj režejo do kosti. France Prešeren 
vladujejo republikanci, na sploš- napraviti za dobrobit javnosti, in Simon Gregorčič sta posta- 
r o ne Drugi pa zopet po stari navadi, vila spomenike prijateljem v

Končne volitve pa bodo 3. no- kateri se radi vdajo po volit- pesmih, narod je zlival bol v

Koga bomo volili 3. novembra
Včeraj smo razložjli na tem mestu predloge, o katerih 

bomo odločevali v torek pri volitvah, danes hočemo nave
sti kandidate in mesta, za katera se potegujejo.

Volili bomo zveznega senatorja. Ponujata se nam de
mokrat H. Metz'enbaum in republikanec Robert Taft. 1 rvi 
je znan po svojih liberalnih nazorih, ki so včasih zelo bli
zu tem, ki jih zagovarjajo znani levičarji. Taft je sicer tudi 
človek liberalnih misli, pa vendar ubira redno, mirno sred* 
njo pot.

Na področju Velikega Clevelanda imamo štiri kongres
na okrožja. V 20., kjer je sedaj kongresnik M. A. Feighan, 
se potegujeta za njegovo nasledstvo demokrat James V.
Stanton, večletni predsednik mestnega sveta Clevelanda, 
mlad, bister in udaren javni delavec, in republikanec J. W.
Petro. Oba sta po poklicu odvetnika, vendar se nam zdi,
daj e J. Stantonb01 jšikandi da trn da ima^za ^ ^^Svembram takratne bo pokaza- vah politikariji. melodije, jaz se bom pa poslužil
več Skušnje V21.Ah)llvnem ,sp mestncsajlo, katera stranka bo močnejša * PO DRUGIH DELIH SVE- Veselega oznanila, četudi ni ne-
ska 23. varda, kandidira ponovno L. Stokes, bi at m Stn ga| nanrei TA IN DEŽELAH se pa pojav- delja. Sveto pismo je skopo s
župana. Ni slab kongresnik, toda smatra se v prvi vrsti za Pn nas za naprej. * p p Ja J

kopravne, kar je prav in demo- svetu in urejevati zadeve izse™ 
kratično. Ijencev, ki so v današnjem času

Naš klub ima navzlic precej- tako pomembne za posameznike 
šnjim smrtnim izgubam že 632 kot tudi za slovensko narodno 
članov, kar je nedvomno rekord skupnost. Dobrodošli, monsignor 
med našimi klubi. Članstvo se- Kunstelj!
stoji iz različnih družabnih pla- Prav lepo pozdravljam ured- 
sti. Tako imamo pri klubu ništvo, upravo in vse čitatelje 
zdravnika, odvetnika, profesor- Ameriške Domovine! 
ja, policijskega poročnika, pc- Ivan Horvat
snika, ..pevovodjo, milijonarja,' --------0--------
trgovce, obrtnike in delavce. Vsi občutljivi
se počutijo kot ena velika dru- Otroci v starosti med 10. in 18.
žina, ki ima v jesenskih letih letom so bolj občutljivi za pre- 
enake družabne interese. Po hlad kot oni izpod 10 let. 
vsaki drugi seji imamo razno- ^
vrstno zabavo. Pri klubu je ne
kaj članov že iz drugega rodu,
V klub lahko pristopi vsak zna
čajen Slovenec, kakor tudi me
šani zakonci, ko stopijo v pokoj.
Določena starost je 60 let.

Euclidski klub je bil ustanov
ljen 3. marca 1961. Na seji je

zastopnika črnega prebivalstva svojega volivnega okrožja, 
Clevelanda in vse dežele. Od njegovega republikanskega 
tekmeca si v tem pogledu ne moremo obetati spremembe.

V 22. volivnem okrožju se potegujeta za zaupanje vo
livcev dosedanji demokratski kongresnik Charles Vanik in 
republikanec Adrian Fink, nekdanji državni poslanec. Oba 
sta znana po svojih liberalnih nazorih. C. Vanik se je iz
kazal v Kongresu kot vnet in uspešen podpornik socialne 
zakonodaje, zlasti je vnet in dosleden zagovornik izboljša
ve Social Security.

V 23. volivnem okrožju skuša dolgoletnega republi
kanskega kongresnika W. E. Minshalla naslediti mladi 
Ronald M. Mottl, državni poslanec in državni senator Ohia 
iz Parme. W. E. Minshall se je izkazal kot trezen član Kon
gresa, ki je znal iti tudi svojo pot, če se mu stališče repub
likanske vlade ni zdelo pametno. Kot dober zakonodavec 
in zanesljiv ljudski zastopnik zasluži še dalje podporo vo-
livcev. t t , v

Važ,ne so državne volitve. Volili bomo vso državno u- 
pravo. Republikanci so jo imeli tako dolgo v svojih rokah, 
da so se čutili pretrdne in so zašli pri tem v posle z držav
nim denarjem, ki niso bili čisto v redu in jim ne delajo ča
sti. Zato je razumljivo, da so se volivci začeli nagibati na 
derpokratsko stran v spoznanju, da je potrebna spremem- 
ba.

Demokratski guvernerski kandidat John J. Gilligan je 
brez dvoma sposobnejši in podjetnejši od republikanskega 
Rogerja Clouda, ki ima sicer dolgoletno skušnjo v uprav
ljanju države Ohio. Ponujajo se še kandidat socialistične 
stranke in kandidat neodvisne stranke, ki pa noben nima 
nobenega izgleda in upanja na uspeh.

Za podguvernerja Ohia se potegujeta republikanec 
John W. Brown in demokrat Anthony O. Calabrese, več
letni državni poslanec in državni senator.

Za državnega pravdnika demokrat William J. Brown

Zadnjič je bilo na tem mesti' 
navedenih po “Naši luči” Desco

Kakor je nam Slovencem zna- Ijajo dan za dnem še bolj čud- kadilom celo za najbližje Kri- 
no, je bilo med prvimi naseljen- ne razmere in zmešnjave. Po stusovo sorodstvo. Eno odliko 
ci tod zlasti po severni Minne- malih državah in deželah gospo- pozna: Bil je pravičen, 
šoti več naših slovenskih prise- darstvo peša. Industrij in pro- Gospod Lukež je imel neomaj- 
Ijencev. Bili so to naši pionirji, duktivnosti nimajo, kakor ima- no vero v pravico. Neustrašeno 
Največ rudarjev, ki so delali po jo to velike države. Kakih go- je izjavil, da ni prav, če javni 
železnih rudnikih, nekaj tudi spodarskih rezerv, ki bi jih lah- nameščenci, ki so vse življenje 
farmarjev. Prihajati so začeli v ko uporabljali,- nimajo. Odvisni plačevali v pokojninski sklad, 
te kraje pred 130 leti in nekateri so od velikih dežel, te pa imajo njih vdove in invalidi zaradi 
morda še preje. Poznejši rodovi, zdaj vsepovs.qd same velike go- spremembe režima izgube svoj 
ki jih je od prvih že 3 do 5, so si spodarske težave in sitnosti in upravičen pokojninski dohodek, 
ustanavljali svoje obstoje na jih ne zanima, da bi pomagale Organiziral je predstavništvo 
vseh raznih poljih. Nekateri kot, malim gospodarsko ali drugače, prizadetih in skušal doseči, da 
trgovci, razni podjetniki, med razen, če jim tako gospodarsko se krivica popravi. Izdal je belo 
njimi je bilo nekaj tudi takih, ki j kaže. To povej zakaj so vse ma- knjigo, napisal nešteto člankov 
so bili na vodstvih gospodarskih|le in večje države v Julžni Arne- ter interveniral pri javnih pred- 
ustanov, kot bankah itd. Neka- riki v nemalilir gospodarskih te-stavnikih od Poncija od Pilata
teri tudi v raznih državnih in 
političnih službah.

Med seboj so bili in so še ved
no lepo organizirani. To pričajo 
njihove župnije, društva, jedno- 
te itd. Vse to je tukajšnja jav
nost vseh raznih narodnostih vi
dela in vpoštevala. Zato jih že 
dolgo desetletij vpošteva in kan
didatom ob volitvah, ki prihaja
jo pred javnost iz naših vrst z 
zaupanjem oddajajo glasove. V

žavah. Pa je isto v mnogih kra- več let. Če je njegova borba za 
jih Evrope, v Aziji, Afriki, po- pravico peljala skozi trnje kot 
sebno še na Bližnjem vzhodu, pot Cankarjevega hlapca Jerne- 
kjer vsled teh in takih sitnosti ja, to ni bila njegova krivda. G. 
prekipevajo večje in večje sit- Lukež je storil vse, kar je bilo 
nosti za glavne velesile, kolikor v njegovi moči. 
jih je v teh Čapih in katere drži- Med vojno sta g. Lukež in
jo svoje prste v teh sitnostih ra- njegova pokojna ga. soproga, ki
di svojih političnih in drugih in- je imela zlato srce, nudila stre-
teresov, takih in takih. Spori ho in prostor pri mizi žrtvam
naraščajo bolj in bolj, precej po- vojne šibe.
dobno kakor pred zadnjo vojno, Lukeževo stanovanje na 79. 

našem St. Louis okraju je več.le da v drugih krajih. Zna kaj cesti je bilo skozi leta shajališče
slovenskih sinov na važnih po- rado nekega dne zagoreti med študirajočih. Rad jih je pogostil,
ležajih. večjimi silami, kolikor jih je, in jim dajal pobude in pogosto tu-

Zadnjih 20 let je zelo vpošte-jv takem slučaju bodo posegali di streho, 
van odličen slovenski sin, ki za-J mali in večji vmes, vsak gleda- Ko je g. Lukež pred leti zve-
stopa 8. kongresno okrožje naše j°č, da bi kaj sebi v korist od- del, da je zadela Tirolce uima
države v zveznem kongresu'rezaI m odnesel. Nekateri se bo- povodnji, je nemudoma organi-_______ _ _ _____ v

in republikanec ^John I). Herbert; za državnega avditorja Izda. To je naš zvezni kongres-pa opekli kakor po navadi V ziral zbirko, ki je zelo prenese- 
demokrat Joseph F. Ferguson, in republikanec Roger W. |nik John Blatnik iz Chisholma. j prejšnjih takih godljah. Slabo tila Avstrijce.
Tracy Jr.; za državnega tajnika demokrat John F. Kenne-j Dvajset let biti na takem polo-jkaže in Zgleda, da narodi ne Ko so si njegovi sinovi po o-

Zatem je članstvo skokoma rast- 
lo kot pri nobeni drugi naši 
organizaciji. Glavni privlačni 
magnet je družabnost in razve-; 
drilo na večer življenja. Drugo j 
je prizadevanje za izboljšanje 
socialne in zdravstvene zaščite,1 
odpravo nesmiselnih vojn in za 
splošno izboljšanje življenja govedi za žene”, danes nava-
starih in onemoglih ljudi. že “Desct govedi za mo-

Naš klub bo proslavil 10-let- že” da ne bo pritožb o enostra- 
nico svojega obstoja v nedeljo, 'iosti, pa, četudi je to “Ženska 
14. februarja, v SDD na Recher hošanca .
Ave. Na to proslavo se že sedaj zapovet|i za m0ŽC
pridno pripravljamo. Spored bo
obstojal iz banketa, predstavlja- — Ne bodite prijazni le do 
nja raznih osebnosti in predva- drugih in ne mislite, da se doma 
janja kulturnih točk od strani Jahko neovirano predajate slabi 
naših lokalnih talentov. Vstop- volji.
nice so po $2.50 in so že v pro-' — Utrujenost ni le vaš privi- 
daji pri blagajniku Andrewu Jegij. Tudi žena sme biti včasih 
Bozichu, tel. 481-7094. Dobite utrujena in pomoči potrebna, 
jih tudi na seji. | — če vas žena vpraša, kakšno

Na prošli seji smo sklenili, da obleko naj obleče, ji svetujte.
30 klub plačal svojim onemog-; — Ne preklinjajte pred otro- 
lim članom enoletno članarino hi, kajti zaman boste zahtevali, 
kot božično darilo, kar je lepa | da vas otroci ne bodo posnema- 
humanitarna poteza. ,li.

Balincarski odsek 35 članov,' — če ste napravili napako, jo 
ki tvori tri skupine ali teame, tudi priznajte. Ne bo vam padla 
je imel 30. septembra uspelo krona z glave. Izgovori: “Če jaj- 
sezonsko zabavo. Ta odsek je bil ce ne bi bilo premehko kuhano, 
celo poletje zelo živahen. Ker so bi si ne bi bil mogel pomazati 
vsi igralci precej izvežbani v kravate!”, so prazni! 
tem športu, jih je užitek gleda-1 — Kosilo in večerja nista za-
ti. Pozimi bodo balinali v spod- radi poslušanja in glasnega ko
njih prostorih v SDD na Water- montiranja r adijskih poročil, 
loo Road. ! ampak včasih tudi zato, da se

Frank Česen družina med seboj pomeni.
— Kadgr imate goste, ne sme

te pozabiti na hišno gospodinjo. 
Natočite ji kozarec in pohvalite 
jo, čeprav je “le vaša žena”.

— Kadar se vrnete s službe
nega potovanja, se pomenite z

dy in republikanec Ted W. Brown; za državnega zaklad 
nika demokrat Gertrude W. Dohaney in republikanec Ro
bin T. Turner.

Od državnih senatorjev priporočamo volivcem v 23. vo
livnem okrožju našega rojaka Anthonyja F. Novaka; v 
21. okrožju si stojita nasproti ,sedanji senator demokrat 
M. Morris Jackson in mladi republikanec John J. Poland.

Od državnih poslancev priporočamo v 53. volivnem 0- 
krožju Georgea Voinovicha, ki se je v preteklih poslovnih 
dobah izkazal za sposobnega, delovnega in poštenega dr
žavnega zakonodavca in ljudskega zastopnika. Je tesno 
povezan s Slovenci in z njihovimi organizacijami v našem 
mestu. Njegov tekmec je demokrat Terry A. McGovern.

V okrajno upravo bomo volili enega od komišenerjev. 
Ponovno kandidira na to mesto demokrat Frank Gorman, 
ki se sklicuje zlasti na svoje preteklo delo in skušnje. Nje
gov republikanski tekmec je Seth Taft, ki je kandidiral 
pred leti kot republikanec za mestnega župana Clevelanda 
proti demokratu C. Stokesu. Oba sta sposobna.

Za okrajnega avditorja kandidida ponovno republika
nec Ralph J. Perk, pošten, soliden in nepristranski javni 
uradnik. Demokratski kandidat je Anthony O. Calabrese 
Jr., ki je bil tri poslovne dobe državni poslanec Ohia.

Volili bomo tudi vrsto sodnikov, državnih in okrajnih. 
Posebno priporočamo kandidate za COMMON PLEAS 
COURT: August Pryatel, Bernard Friedman in Irwin L. 
Silbert ter sodnika Francis J. Talty, kandidata za PRO
BATE COURT.

žaju in uživati zaupanje javosti znajo najti pravih potov do mi- četovem vzgledu z marljivostjo
in volivcev je že nekaj. V teh ru-
zadnjih primarnih volitvah dne 
15. septembra je zopet zmagal z 
ogromno večino proti njegove-

pomagali do položajev, šli na
* PA ŠE PAR OKROGLIH: svoje in se je mogel upokojeni 
— Dedičem se marsikaj dogo- g. Lukež poigrati z vnuki, je ču-

___ _ -.j-,,__ di. — V nekem kraju je pred til, da je dovršil delo, ki mu ga
mu tekmecu Johnu J. Perko, izjkratkim nevarno obolel nek je naložil naš Oče. Veren, agi- 
Hibbinga, ki je tudi slovenski stric. Bil je samec in precej bo- len in samostojen do zadnjega

gat. Od precej daleč sta ga pri- diha se je zlasti po smrti ge. so- 
šla obiskat dva nečaka. Dišala proge iskreno veselil naj večjega 
sta, da bo kaj dediščine. Ko sta dogodka v človeškem življenju 
se od strica poslovila, ju zunaj — preselitve v večnost.

sin. Blatnik je prejel v teh pri
marnih volitvah 33,738 glaso-”-, 
Perko pa le 8,264. To v St. Louis 
okraju. V vsem kongresnem dis- 
triktu pa je Blatnik dobil 54,189 
glasov, Perko pa le 11,781.

Sedanji državni senator Rudy 
Perpich je dobil večino glasov 
od DFD stranke za podguver
nerja (lieutenant governor).

Za temi je še vrsta drugih 
kandidatov iz naših in drugih 
slovanskih rodov, ki so zmagali 
v primarnih volitvah. To za 
manjše in nižje položaje. Važno 
pa je za nas Slovence in ponos, 
da je na važnih političnih polo
žajih nekaj naših ljudi.

Slovenski volivci naj teh kan
didatov ne pozabijo. Pa tudi a- 
gjtirajte za nje ob vsaki prilož-

na cesti sreča sosed in vpraša: 
“Kako gre stricu?” j
En nečak odgovori: “Nobene

ga upanja ni več! Zdravnik je 
kar rekel, da bo kmalu zdrav!” 

Nečaka sta se vračala s kisli
ma obrazoma.

Naj se veseli v Luči!
Janez Krepfl

17 NAšfH VRŠI
Bridgeport, Conn. — Spošto

vano uredništvo! Pošiljam ček družino in se ne zaletite naj- 
za nadaljno naročnino časopisa prej ^ televizorju, 
in prilagam 2 dolarja za tiskov- — pj0 žene bodite pozorni in 
ni sklad Ameriške Domovine. kupite za god darilo, toda

Hvala vsem Vam, ki se žrtvu
jete in trudite, da bi se sloven
ska beseda še dolgo ohranila in 
se slišala povsodi, kjer žive Slo
venci in njih potomci.

Res je ganljivo, ko večkrat či

imejte nekoliko fantazije in jc 
ne sprašujte neprestano, kaj bi 
hotela imeti. Presečenje ima 
namreč svoj čar!

— Če vam žena pripoveduje,
jo poslušajte in ne zehajte: pri-

tam dopise ... “stara sem sedem-; p0vecj0vanje ]0 pravica za.
deset let, slabo vidim, pa ko- bonskih mož. 
maj čakajn> dobim naš čašo- -----

Delovanj® eu^lidsldh 
^pskofeneev

— Dober dokaz. — Neki Mi- EUCLID, O. — Euclidski upo- 
ha, ki ga je rad pil, se je pre- kojenci se kar živahno udejstvu- 
selil v neko stanovanje. Neko jejo. Na seji 1. oktobra je bilo 
jutro zatem sreča soseda in se navzočih 207 članov. Dočim so 
spusti z njim v pogovor in mu včasih na sejo hodili samo mo- 
potoži: “Če zvečer dolgo pijem, ški, ženske so pa doma kuhale 
tedaj sem drugi dan vedno ves in prale, pride danes na naše se- 
pobit.” je polovica žensk. To znači, da

“Tako?” — ga pomilovalno se smatrajo v vseh ozirih za ena-

pis!”
Prav lepa hvala Kotičkovemu 

stricu, ki najmlajšim tako lepo 
in pridno odgovarja na pisemca,

V duhu krščanske misli
• Prava, resnična krščanska 
vzgoja je tudi temelj prave omi
ke in olike in pogoj za kar naj-

veliko dobrega in plemenitega znosnejše sožitje med ljudmi, 
dela s tem. Bog ga živi še mno- Saj more odnose med ljudmi u- 
go let! [rediti in vsa nasprotja ugladiti

Med nami v Bridgeportu se j Kristusov nauk: “Ljubi svojega 
nahaja msgr. I. Kunstelj iz Ri- bližnjega kakor samega sebe!” 
ma. Tukaj'ostane do konca me-j— Kako malo se mnogi zaveda- 
seca oktobra. Prečastitemu- go-J mo življenjske modrosti in ču- 
spodu želimo, da bi se med na- dovite nežnosti tega nauka, ki 
mi prijetno in domače počutil,!nam ni vodnik le v velikih stva- 
pa tudi božjega blagoslova in reh, temveč posega celo v naše 
pomoči pri njegovem težkem najneznatnejše in najbolj vsak- 
delu, saj mora potovati po vsem'danje odnose do sočloveka.
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OTROŠKI
KOTIČEK

Lepa nedelja je bila in sem Lepo Te pozdravljam, 
malo moštacal okoli. Prav daleč *
ne morem, ker se mi noge pun- Dragi Kotičkov stric! 
tajo, toda tudi blizu je toliko Dolgo je že tega, kar sem zad- 
drevja, da sem lahko občudoval njič pisala. Počitnic je konec in 
spet barvanje listja. Hudo lepa spet se je začela šola. Naša slo
je jesen v tehle dneh. Kar gore- venska šola se je preselila v no- 
le so barve z dreves za posted- ve prostore. Vsi otroci so prav 
hje slovo. Prihodnja nedelja bo zadovoljni z novo šolo. Letos 
že prva v novembru in zima že imamo novo učiteljico. To' pi- 
pripravlja svoj kožuh. Ko gle-jšem, dragi otroci, da vidite, da 
dam svojo ubogo šendico, si mi- je tudi pri nas nekaj novega. 
slim, kako dobbo je, da ne stoji Lepo pozdravlja
kje na Gorenjskem. Ce bi padlo 
kakšnih deset col snega, ušibila 
bi se rebra strehi in šperovci bi 
kar zleteli na kup. Ne vzdržala 
bi tolikšne teže. Tu pa snega ni 
toliko in upam, da bom že kako

Anica Zalar
Draga Anica!

Dolgo se nisva srečala v bese
di, res je. Novica, ki mi jo spo
ročaš, me je razveselila. Selili 
ste slovensko šolo v nove pro-

prezimil, čeprav si zime prav j store. Naj bi bilo tako: novi
nič ne želim. Sicer sem štebale: prostori, nov duh. Red in uče- 
že s salom namazal, da se malo nje. In novo učiteljico imate.
omeče, toda sem sklenil, da se 
to zimo ne bom klatil okoli.

o
Dragi Kotičkov stric!

Šolsko leto smo z vso resnost
jo zastavili. Lepi jesenski dnevi 
večkrat raztresejo naše misli in 
nas vabijo k žogi ter drugim, 
igram. Oktober je poleg maja 
najlepši mesec in oba sta Mariji 
posvečena. Radi gremo k ne
deljski pobožnosti rožnega ven
ca in tudi ob sredah, ko je več 
možnosti za ministriranje. Da
nes je misijonska nedelja. Ni
mamo na programu misijonske 
prireditve, ker smo v ta namen 
že imeli misijonski piknik. Ven
dar so naše misli z mnogimi mi
sijonarji, ki zlasti mladino se-

Tudi tega sem vesel. Morda sem 
jo že kdaj srečal. Kadar bom 
kaj bolj pri močeh, bi jo rad 
primahal v tisto vašo novo šo
lo. Tedaj se morda srečava. 
Hvala Ti za pisemce, lep po
zdrav pa Tebi in Tvoji novi uči
teljici.

•
Dragi Kotičkov stric!

Zadnji teden sem bil žalosten, 
ker niste dobili več pošte. Zato 
sem se spravil k peresu, da vsaj 
nekaj napišem. Blizu je zima in 
bo kmalu sneg, ki bo vse pre
kril z belo odejo. Drevje že ru
meni in listja je vse polno po 
travi. Jaz zimo že težko čakam, 
da se bom lahko sankal in drsal. 
Vi se zime gotovo nič ne veseli-

znanjajo s Kristusovim naukom. te- Mi otroci pa jo imamo radi 
Lna izmed teh je sestra Ksave-ljn j° r^s težko čakamo. Lepo Te 
rlja Pirc, katere predavanje pozdravlja

Dolgoletna naročnika lista g.jprispeval $1 v tiskovni sklad A- 
Matija in ga. Mary Hočevar, meriške Domovine, ko je obno- 
Cleveland, Ohio, sta prispevala vil naročnino. Iskrena hvala!
$2 v tiskovni sklad Ameriške
Domovine, ko sta obnovila na
ročnino. Iskrena hvala!

Zvesti naročnik lista g. Flori- 
an Markun, Joliet, 111., je pri
speval $4 v tiskovni sklad Ame- hvala! 
riške Domovine, ko je obnovil 
naročnino. Prav lepa hvala!

Dolgoletni naročnik lista g. 
Frank Legan, Maple Heights, 
Ohio, je prispeval $4 v tiskovni 
sklad Ameriške Domovine, ko 
je obnovil naročnino. Prisrčna

Zvesta naročnika lista g. Vik
tor in ga. Agnes Tominec, High-

lova vlada iManije 
ni vneta za gverilce

BEIRUT, Lib. — Kralj Hu- 
land Heights, Ohio, sta prispe- sejn je imenoval v sredo zvečer 
vala $4 v tiskovni sklad Ameri- novo vlado jordanije in ji naro- 
sko Domovine, ko sta obnovila naj izvede sporazume med 
naiočnino. Prisrčna hvala! vlado in palestinskimi gverilci,

* ki so bili nedavno sklenjeni.
Dolgoletna, zvesta naročnika predsednik nove vlade Wasfi

lista Mr. in Mrs. Anton Strniša,j ei.'pai) kj je nasledil predsedni- 
Cleveland, Ohio, sta prispevala ka vlade Ahmeda Toukana, je
$2 v tiskovni sklad Ameriške 
Domovine ob 63-letnici njune 
poroke. Naj prejmeta našo toplo 
zahvalo!

m
Dr. Jože Felicijan, Cleveland, 

Ohio, je prispeval $5 v tiskovni 
sklad Ameriške Domovine, da

znan po svojem nasprotovanju 
gverilcem.

Tako je malo verjetno, da bi 
mogla nova vlada izvesti spora
zume, ki naj bi prinesli Jorda
niji notranji mir, pa izboljšali 
tudi odnpse s Sirijo, da bi bila

,na ta način obnovljena “vzhod- 
podpre slovensko stvar. Za dar na fronta» proti i2raelu E1_Tal
prisrčna hvala!

»
Zvesta naročnica lista Mrs. 

Jennie Zupan, Fairport Harbor, 
Ohio, je prispevala $2 v tiskov
ni sklad Ameriške Domovine, 
ko je obnovila naročnino. Naj
lepša hvala!

* i
Dolgoletni in zvesti naročnik

je namreč znan tudi po svojem 
nerazpoložen ju do Sirije, ki ga 
dolži, da je podpiral sirijske 
imigrante, ko je bil predsednik 
jordanijske vlade 1. 1966, pri nji
hovem poskusu vreči zakonito 
vlado v Damasku.

Opazovalci razmer v Jordani
ji sodijo, da je kralj Husein ime
noval El-Tala za predsednika 

g. Louis Jevnikar, T o r o n t o, vlade v nameri, da bo ta ustva- 
Ont, je prispeval $3 v tiskovni ril v Jordaniji red in gledal tu- 
sklad Ameriške Domovine, ko|di na trdnost meje proti Siri
je obnovil naročnino. Prisrčna ji. Kralj namreč še ni pozabil,

da je Sirija poslala proti njego-hvala!

smo z zanimanjem poslušali in 
gledali krasne slike iz sijamske- 
ga življenja. Lepo Te pozradvlja 

Marko Celestina
Dragi Marko!

Imaš prav: oktober je čudo
vito lep mesec. Le škoda, da je 
hitro pri kraju. Ko novembrski 
Vetrovi in pust dež oskubijo 
drevje, jemnasta, kako žalostno 
Postane vse v prirodi. Mar ni 
res?

Vidim, da imaš veselje z misi
jonarji. Lepo. Sestro iz Siama 
som videl. Ko je prišla v Cleve
land, me je prišla pogledat v 
šendico. Lepo sva se pozdravi
la, oba stara, oba zgubana. Misi
jonarji so ljudje, ki se znajo 
■Tarsičemu odpovedati, da bi 
drugim olajšali življenje. Med 
dami to zgineva, zato nam tako 
trda prede. Če bi znali misijo- 
Parjev duh prinesti v svoje živ
ljenje, dragi Marko, bi bilo med 
Parni marsikaj drugače. Manj 
hrepenenja po komodnosti in 
^eč srnisla^ za žrtve. To potrebu
jemo. Hvala Ti za lepo pismo 
ln prisrčen pozdrav.

*

Dragi Kotičkov stric!
Zelo rada čitam Vaše povesti. 

Kadar jih čitam, se večkrat na- 
Srnejem, ker so povestice marsi-

Franci Vegel
Dragi Franci!

Z menoj vred si bil žalosten, 
ker ni bilo pošte. Se lepo zahva
lim za sočutje. Toda koj si ome
nil zimo in kako se je veseliš in 
rečem Ti, kar kurja polt me ob
liva. Zima in jaz se ne gledava 
lepo. Saj sem jo imel rad v Tvo
jih letih, nič kako je lepa gmaj
na, ko jo sneg zapade, toda ne 
pozabi, da sem pri tej starosti 
trhlen in naverdjan. V šendici 
jo bom prebil, ob pečici in sta
rih bukvah. Roženkranček bom 
žebral in na pomlad čakal. Tvo
jega pisemca sem bil vendarle 
vesel. Še kdaj se oglasi in lepo 
Te pozdravljam.

Zbogom za to pot, dragi otro
ci, in vse lepo pozdravlja

vaš Kotičkov stric

Kitajci grade železnico 
Tanzanija—Zambija 

v Afriki
DAR ES-SALAAM, Tanz. — 

Ta teden so imeli najprej v po
nedeljek slavje ob začetku grad
nje nove železnice TAMZAM, 
ki bo vodila od tod do bakrenih 
rudnikov v Zambiji, 1,116 milj 
daleč, tod, kjer je bil slavnostni 
govornik predsednik Zambije 
Kaunda, nato pa so se v sredo 
preselili vsi v Zambijo, kjer je 
pri slavnostnem začetku del go
voril predsednik Tanzanije Ny- 
erere.

Novo železnico gradijo Kitaj
ci. Trenutno jih je pri gradnji 
na okoli 150 milj dolgem odse
ku okoli 3^000, pa računajo, da 
se bo njihovq . stgyilp še poveča-

BB
■r

vim četam v boju s palestinski
mi gverilci gverilcem, tem naZvesti naročnik g. Peter Jan

čar, Cleveland, O., je prispeval pomoč dve tankovski brigadi.
$1 v tiskovni sklad lista, ko jej _____ o_____
obnovil naročnino. Iskrena hva
la! Reševanje brezposelnosti 

glavna težava AMeja?
Dolgoletni naročnik lista g. SANTIAGO. Čile. — V torek 

John Lekan, Cleveland, Ohio, je bo novi predsednik ARende pre

vzel iz rok predsednika Freyja 
državno krmilo. Dosedanja vla
da krščanskih demokratov je 
imela često težave pri uzakonje- 
vanju socialnih in gospodarskih 
reform v Kongresu. Tudi nove
mu predsedniku, socialistu na 
čelu vlade “ljudske fronte” ne 
pojde v tem pogledu nemara 
vse po maslu.

Glavne težave bo imel z reše
vanjem brezposelnosti, saj je v 
republiki 150,000 brezposelnih,
120.000 delno zaposlenih, celih
600.000 pa takih, katerih posel 
je negotov in dejansko nepotre
ben. Čile se bori tudi z inflaci
jo, zato je težko računati na ob
sežnejša javna dela, ker ni sred
stev za njih financiranje.

Vojaške oblasti trdijo, da so 
atentat na gen. R. Schneiderja, 
načelnika glavnega stana voj
ske, razrešile. Prijeli so nekega 
Jaime Mclgoza Garay, 29 let 
starega veterana letalskih sil, ki 
naj bi bil streljal na generala. 
V zvezi z atentatom drže še 6 
drugih oseb, 2 pa še iščejo. Za
slišali so v tej zvezi tudi gen. 
Viaux-a, ki je lani vodil voja
ški upor, pa potem, ko je dose
gel izpolnitev zahtev, stopil v 
pokoj.

lo na 4,700. ko bo delo v polnem j 
teku. Gradnja bo trajala več let 
in jo financira rdeča Kitajska. 
Tanzaniji in Zambiji je dala v! 
ta namen 412 milijonov dolar-1 
jev kreditov pod ugodnimi po
goji, ko se svobodni zahodni j 
svet ni mogel odločiti za izved
bo te afriške zamisli.

— Mars bo najbližje Zemlji 
zopet prihodnje leto.

dobijo delo
Mehanik dobi delo

Sprejmemo takoj izkušenega 
Volkswagen mehanika. Najno
vejše clevelandsko VW zastop
stvo. Moderna dobro opremljena 
delavnica. Dobra urna plača in 
visoke obrobne koristi. Mora 
govoriti nekaj angleščine.

FRED-VINCENT 
VOLKSWAGEN INC.

28400 Chardon Rd. 
Willoughby Hills, O. 

tel. 944-8700 —Vprašajte za 
Bob Farro (210)

Tijfevni sklad A.D.
Zvesti naročnik lista g. Mar- 

chello Lumpert, Cleveland, O., 
je prispeval $2 v tiskovni sklad 
Ameriške Domovine, ko je ob
novil naročnino. Najlepša hva
la!

•
Zvesti naročnik lista g. Jakob 

Okorn, Mastic, Beach, N.Y., je
kdaj smešne. Upam, da boste še prispeval $4 v tiskovni sklad A- 
naprej pisali povesti, posebno 
Za otroke. Biti pisatelj mora biti 
*el° zanimiv poklic. Ko bom ve- 
lka, bi tudi rada pisala za časo- 

Pis. Najlepše pozdrave od
Anite Mazi

Draga Anita!
, Diti pisatelj, opisovati naravo 

ljudi, je lep poklic. Tudi jaz 
mislim. Le Ti ne smeš mi- 
da sem jaz pisatelj, ker pi- 

®erri za Otroški kotiček. Pisač,
1 rekel. Sem in tja zapišem 

®P0rninek iz svojih otroških let.
rečeno, da Ti ne boš nekoč 

Pisateljica, če boš gledala ljudi 
® oli sebe, če boš skušala uga- 
d!ti- kaj se ljudem v dušah go- 

b boš prav lahko. Dober pisa- 
G J je kakor duhovnik. Išče po 
ušah ljudi in išče lepih poti. 
0 je lepa naloga. Hvala Ti za 

Premce in se še kdaj oglasi.

meriške Domovine, ko je obno
vil naročnino. Za prispevek 
prav lepa hvala!

4P

Dolgoletna in zvesta naročni
ca lista Mrs. Mary Shircel, She
boygan, Wis., je prispevala $2 v 
tiskovni sklad Ameriške Domo
vine, ko je obnovila naročnino. 
Prisrčna hvala, Mrs. Shircel!

Zvesti in dolgoletni naročnik 
lista g. Matthew Penko, Euclid, 
Ohio, je prispeval $2 v tiskovni 
sklad Ameriške Domovine, ko 
je obnovil naročnino. Iskrena 
hvala!

*
Zvesti naročnik lista g. Franc 

Štrukelj, Cleveland, Ohio, je 
prispeval $2 v tiskovni sklad A- 
meriške Domovine, ko je obno
vil naročnino. Najlepša hvala!

VOLITE TE DEMOKRATE
(Vzemite s sebsj v velim kočo)
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Sato ponovno izvoljen 
za predsednika vlade
TOKIO, Jap. — Eisaku Sato, 

:i je že 6 let na čelu japonske 
vlade, je bil od vladne stranke 
ponovno izvoljen na ta položaj 
za novi dve leti. Liberalno-de- 
mokratska stranka, ki ima veči
no v parlamentu in v rokah 
vlado, voli predsednika vsaki 2. 
leti. Sato je bil sedaj izvoljen 
na to mesto že četrtič.

Joseph L.

FORTUNA
POGREBNI ZAVOD 

5310 Fiest At«. Ml 1-004«

Moderni pogrebni zavod

Ambulanca na razpolago 
podnevi in ponoči

CENE NIZKE! PO VASI ZEUI

CVETLICE ZA POROKE 
POGREBE

IN VSE DRUGE PRILIKE 
• Brezplačna dostava po vsem 
mestu • Brzojavna dostava po 

vsem svetu FTD

STARC
FLORAL Inc,

6131 St. Clair Ave. 
Telefon podnevi: 431-6474 
Dom: 1164 Norwood Rd. 

Telefon ponoči EX 1-5078
Smo tako plizu vas kot vaš telofon

MALI OGLAS?
V najem

Tri neopremljene sobe in 
kopalnica na E. 71 St. od St. 
Clair Ave. se oddajo odraslim. 
Pokličite 361-0989 po 4.30 pop.

(210)

ZAKRAJŠEK
FUNERAL HOME GG.

6016 St. Clair Ave. 
Tel; ENdicott 1-3115

Sobo oddam 
Lepo, čisto, opremljeno sobo 

oddam starejšemu moškemu. 
Na 1189 E. 176 St. Oglasite se 
osebno na istem naslovu.

(210)

SVETOVIDSKA OKOLICA
6-sobna enodružinska, zelo blizu 
Sv. Vida, v odličnem stanju. 
$11.500.
5- sobna enodružinska blizu St. 
Ciairja, odlična, $8.500. 
2-družinska, 5-5, $12.500, samo 
$400 naplačila-
2-družinska, 6-6, 3 garaže, E. 49 
južno od St. Ciairja, $11.500. 
2-družinska, 7-5, 2 plinska fur- 
neza, garaže, na 1128 E. 67 St- 
$13.000. Kličite nas.
4-družinska, velik lot, garaže, 
vsako stanovanje po 2 spalnici, 
$9.000, severno od St. Ciairja. 
2-družinska z velikim trgovskim 
prostorom, dimno kamro in hod
no mesno ledenico, 3 garaže, 
$12.500.
2-družinska, 5-5, 2 plinska fur- 
neza, z lesom obita rekreacijska 
soba, vgrajeni bar in kamin na 
drva, garaža, $14.500.
6- stanovanjska, dohodek $460 
mesečno. Cena $18000. Samo 
$3.000 naplačila.
8-družinska zidana, blizu Sv. 
Vida. $18.300.

Potrebujemo več hiš. 
Kupci z gotovino čakajo. 

Kličite nas!
A.M.D. REALTY

I123Mt Norwood Rd. 432-1322
(Fx)

mm thus
STROKOVNJAK V 
FOTOGRAFIRANJ H

Vaš studio za poročne posnetke, 
portrete, fotografije vseh vrst, v 
črno-belih in barvastih posnetkih

Prosimo kličite:
432-0040 7106 Superior Ave. >

Cleveland, O. 44103 
692-1315 I560G St. Ciair Ave.

Cleveland, O. 44110 . 
^_____ (Blizu Five Points) 1

IZ SLOVENIJE
Gramofonske plošče • Knjige 
Radenska voda • Zdravilni čaji 
Spominčki • Casdpisje » Vage 
na kilograme • Semena • Stroj
čki za valjanje in rezanje testa

TIVOLI ENTERPRISES, INC. 
641!) St. Clair Ave. Cleveland, Ohio 

431-5296

SLOVENSKA BRIVNICA
(BARBER SHOP>
783 East 185 St

JOHN PETRIČ — lastnik 
se priporoča

Kupim hišo
zidano z kletjo, dve ali tri spal
nice v Euclid, Ohio ali Wick- 
hffe, Kličite po peti uri 731-2973 

(9,16,23,30 okt. 6 nov)

Stanovanje išče
Slovenska družina z eno hčer

ko išče 4-sobno neopremljeno 
stanovanje v okolici Sv. Vida. 
Kličite: 431-0628.

— (Oct. 26,30)

Cuyahoga County Democratic Executive Committee, Joseph W. Bartunek, Chmn.

Statler-Hilton Hotel, Cleveland, Ohio

Ce nameravate prodati Vaše 
posestvo, kličite John Lauricb 
Realty IV 1-1313 in bo piišel na 
Vaš dom, da se pogovori s Vami 
o Vašem problemu zastonj.

(Fx)

PLESKAM, PAP1UAM, 
BARVAM IN

DEKORIRAM STANOVANJA!
Obrnite se na:

MILANA MESIČA 
telefon: 391-3426

Strokovno, poceni, dobro!

V najem
4-sobno neopremljeno stan 

vanje z garažo v bližini E. 1 
ceste., se odda v najem. ! 
pojasnila kličite: KE 1-9590.

—(27,29,30 ok

Lastnik prodaja hišo
ia 17901 Ingleside Rd. pri E. 

185 St. — 7 sob, rekreacijska 
soba, nove preproge. Ogled 
samo po dogovoru.

Kličite KE 1-4080
-(210)

Rojaki pozor!
Izvršujem splošna zidarska in 

mizarska dela, tudi pleskanje 
ali ureditev vaših sob. Poceni 
in dobro. Kličite po 4. uri zvečer.

881-5439
— (30,3,6 nov)

V najem
Oddam pet sob in kopalnico, 

neopremljene, spodaj, furnez na 
plin, poštenim in čistim odra
slim, v St. Clairski naselbini. 
Kličite 431-6631.

(27,30,3 nov)

V najem •
Oddam dve veliki, lepi oprem

ljeni sobi dvema moškema, na 
889 E. 75 St., telefon 881-0699.

________________________________ (210)

V najem
Oddamo 3 sobe priletni, mirni 

zenski ali moškemu. Vpraša se 
na 1196 Norwood Rd.

(211)
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KRES SE ZAHVALJUJE svinjami, govedom. Trmoglavil 
sem in nisem hotel slediti dru
gim. To mi je omogočilo, da sem 
imel živino takrat, ko je drugi 
niso imeli. Najmanj deset kme
tij bo v naši vasi odmrlo samih. 
To pomeni več zemlje za tiste, 
ki bodo ostali, toda bojim se, da 
je ne bo imel kdo prevzeti in 
delati. Poglejte opuščeno druž
beno pitališče v Krasincu, ki ga 
prerašča trava in plevel. Ponu
jali so kmetom travnike in paš
nike, toda ostali so nepokošeni. 
Tistim, ki so voljni potiti se na

bolje. Kmetje se pač znajdemo, 
kot vemo in znamo. K sreči je 
blizu Karlovac, kjer prodajamo 
precej pridelkov.”

Tako Mikulaš. Ker je ne
uklonljiv, ker vztraja, ker ima 
tudi večje možnosti od preneka- 
terih. Toda malo je Mikulašev.

čije, bo delala v času od 1. sep
tembra do 31. januarja 1971 hla
dilnike samo za izvoz in sicer 
za Nemčijo in ZDA. Po doslej 
sklenjenih pogodbah bo “Gore
nje” izvozilo v prihodnjem letu 
na tuje 200,000 hladilnikov.

Stanovanj manjka
V škofjeloški lesni industriji 

“Jelovica” so z modernizacijo 
proizvodnjo podvojili. Tožijo pa, 
da jim manjka delavcev in stro
kovnjakov. Trenutno je zapcsle-

zemlji, je treba ta čas bolj kot nih 650 oseb. Potrebovali bi jih 
kdajkoli pomagati, sicer se bo pa še več, če hočejo proizvodnjo 
propadanje nadaljevalo.” jša naprej dvigniti. Največja te-

“Pa zadruga, ve za vas in vi za žava je v tem, ker manjka sta-

CLEVELAND, O. — Sloven- ško barvanje kulise, g. Mafčelu 
ska folklorna skupina KRES se Lumpertu za lepo izdelane kose 
vsem najiskrenejše zahvaljuje in ge. Mertik, ge. Starič in ge. 
za tako izreden in krasen uspeh Leben za šivanje novih kostu- 
pri svojem nastopu, ob priliki mov.
praznovanja 20. obletnice slo- Vsi člani KRESA so prepriča- 
venskega radia v CHICAGU, ni, da bodo tudi v soboto, 14. no- 
Predvsem se vsi člani KRESA vembra, ob 7. zvečer z isto kva- 
zah valju jejo g dr. L. Leskovar- liteto pridobili in osrečili občin- 
ju in njegovi soprogi za pova- stvo v HAMILTONU ob priliki 
bilo in tako prisrčen sprejem, otvoritve nove farne dvorane 
Številnemu čikaškemu občin- sv. Gregorija. Ravno s takim 
stvu, pa tudi za tako hvaležen navdušenjem in veseljem bomo 
in topel sprejem ob predvaja- pozdravili Slovence v TORON- 
nju programa. Navzoči kar niso TU v nedeljo, 15. novembra, ob 
mogli verjeti, da Slovenci v A- 3. popoldan pri farni dvorani 
meriki zmoremo tako kvalitet- Marije Vnebovzete v NEW TO- 
no prireditev in to na taki viši- KONTU. Prav vse že danes lepo 
ni. Člani KRESA se še posebej vabimo, da se nam pridružijo 
zahvaljujejo g. Jožetu Gabriču v čim večjem številu, 
za mojstrsko izdelano kuliso o- Na veselo svidenje! 
kna, g. Božu Pustu za umetni- PLESALCI KRESA

njo?” [novanj za delavce.
“Nimamo take zadruge,'kot sil --------

jo zamišljamo, čeprav vodstvo,! Samo za izvoz
ki se otepa z enakimi težavami j Tovarna hladilnikov “Gore- 
kot mi, po svoje dobro razu- nje” v Velenju, ki sodeluje s to
rnem. Ne more niti ravnati dosti varno ‘Krupp’ iz Zahodne Nem-

Hmelj prodan do 1. 1974
Lani je Slovenija izvozila 87 

odstotkov pridelanega hmelja, 
kar je prineslo 5,306,034 dolar
jev. Skoraj ves slovenski hmelj 
je zaradi velikega povpraševa
nja na svetovnem trgu že do 
leta 1974 razprodan. Vlada pa 
veliko pomanjkanje obiralcev 
hmelja. Potrebovali so jih letos

Sledovi ognjenikov
SANTA FE, N. Mex. — Pod-

16,000, a bilo jih je le 10,000.
Obiralec zaslulži 2,10 dinarja 

od škafa. Povprečen nabiralec 
lahko nabere 14 škafov na dan. jro^a ^ew Mexico so imela nek- 
Zaslužek torej ni kaj posebno Maj žive ognjenike. To kažejo 
velik. Rešitev bi prinesli obiral-1 obsežna področja, ki so prekri-: 
ni stroji, ki jih pa zaenkrat ni ta z lavo. Preko teh vodita ce- 
dovolj. sti U.S. 66 in 380.

SLOVENCI!
Kličite 573-1293

“če ne bo pomoči, bomo (Anton Pezdirc je sicer njegovo 
kmetijo prodali.” 'pravo ime. Mikulaš je samo

Že dolgo je znano, da je pod vzdevek, ki se ga je oprijel ta- 
komunističnim režimom doma ko zelo, da bi se pravo ime za 
najhujše kmetom. Nov dokaz za ljudi v vasi skoraj pozabilo, 
to najdemo v dopisu iz ljubljan-’ “Vsa leta po vojni sem posku- 
skega “Dela” z dne 4. sept., ki šal v raznih odborih narediti 
pravi: kaj za kmeta. Ne rečem, da je

Mikulaš, postaven kmet iz šlo vse po zlu, toda vprašam vas, 
Krasinca v Beli krajini ni in ne katero dekle bi se hotelo poroči- 
bo izdal svoje zemlje, pa naj bi ti na kmete in postati svinjska 
mu ponujali karkoli. Zastavil je dekla, tako kot je moja žena? 
svoja široka pleča, vpregel ženo Krasinc ima kakih 50 hiš in eno 
in otroke, še stari ded, predvoj- samo za možitev godno dekle, 
ni župan, ki so gd Italijani med ki je voljno ostati doma. Kako 
prvimi odstavili, razdaja kmeti- naj oženim sina, ki sem ga dal 
ji svoje usihajoče moči, da bi bi- v kmetijsko šolo, da bi bolje 
lo vsaj vnukom bolje. Istregel zemlji in živini?”

“Mi, ki smo ostali, smo preveč j In vendar je Mikulaševa kme- 
Ijubili to svojo zemljo in smo te- tija po gospodarjevi zaslugi naj- 
peni za plačilo. Tepeni, ko smo bolj trdna v vasi. Devet hektar- 
toliko časa zaman dokazovali, jev je njihovega sveta, traktor 
kako propada vas, zaman govo- je na dvorišču in celo nakladal- 
rili, da se nekaj hudega dogaja no prikolico ima. 
z nami, da ne moremo tega, kar, “Dobro poznam to pesem o u- 
imamo, zadeti na rame, in iti za smer j eni, specializirani kmetiji, 
drugimi,” se predaja svojemu To bi bilo, če bi bilo. Ne boste 
prepričanju Mikulaš, ko v to-.verjeli: eno leto, sem računal, je 
plem poletnem večeru modruje bilo najbolje donosno proso! Da 
pred hišo za leseno mizo, s kru- bi se zavaroval in pripravil na 
hom in črnino obloženo. J vse, poskušam z več smermi

Dolga leta je bil odbornik, hkrati: z žitom, plemenskimi

IZVOLITE .... . . . . .  .
jo ni

ANGELLOTA
To COURT OF 

APPEALS
Priporočan od:
Cuyahoga Bar Assn..
Cleveland Bar Assn.
Citizens League 
Newspapers 
Lahop Union? ,
Civic. & Fraternal 

_ Organizations

Jack Dudek, Chinn., 17007 Van Afcen- Blyd." 
Shaker Heights, O.

U.S. SENATORJA
Zbudite se, predno bo prepozno! Brezbožni totalitarni komunisti so prehiteli v 

Združene države v strateški vojaški moči. Amerika tvega sedaj jedrsko izsiljevanje. 
Bob Taft ve, da komunisti spoštujejo silo in in samo silo. Bob Taft hoče Ameriko, ki 
bo močna in svobodna.

Bob Taft ve, da je močna Amerika naj boljše upanje za mir v svetu- Bob Taft ve, 
da je močna Amerika najboljša nada za stremljenja Evropejcev na obeh straneh 
železna zavese.

-k ilasifjl® za »pip feerlkd 
& Slassifte proli sss0sžrai?skl .epaslitva cbramhmft sistemov!
-k m iafea Tafta kd 0. S* senatorja!

Slovenians for Taft for U. S. Senator Committee.

Matej Roesmann, State Chairman, 1908 Euclid A ve., Cleveland, Ohio.

Ulasigjte za James?, fjp

zb ssii’MA na mimfM SODIŠČU
SKUšEN ODKRIT — SPOSOBEN 

PREDAN PRAVICI IN SLUŽBI SKUPNOSTI
Practicing Att’y. 18 Yrš. - State Representative 1955-63 - State Sen. 1963-65. 
ENDORSEMENTS: DEMOCRATIC ORGANIZATION - ORGANIZED LABOR 
MEMBER: Amer. Trial Lawyers Assn., American, Ohio, Cuyahoga, Cleveland Bar Ass’s.

X JAMES P. KILBANE
Kilbane for Judge Comm., C. Traczyk, Chmr.., 17J20 J h-dl ioki Hd.

(POLITICAL ADVERTISEMENT)

«*•

m mimm mmik
Cleveland, O. — Joseph T. 

Ferguson, bivši državri avditor 
in državni zakladnik ter sedanji 
'demokratski kandidat za držav
nega avditorja, je naznanil, da je 
potreben popolen in izčrpen 
pregled, da bo mogoče 'določiti 
obseg republikanskih škandalov. 
Brez dvoma republikanci, ki so 
sedaj ra vladi, skrivajo in perejo 
sedanji škandal s posojili. Po
sebna velika porota, ki je bila 
sestavljena v preteklem juliju, 
da bi preiskala nezakonita poso
jila, ki .so jih dali republikanci, 
ji zaključila svoje delo brez 
poročila m brez. obtožb. Glavne 
republikanske osebnosti pri teh 
sramotnih posojilih niso bilo 
klicane pred veliko poroto. De
mokrat j e, ki nimajo s sramotnimi 
posojili nober.e zveze, pa so bili 
pozvani, da bi volivci bili bolj 
zmešani.

Da bi obnovili zaupanje voliv
cev, je bil osnovan poseben 
Narodnostni odbor za pošteno 
vlado, da doseže izvolitev Joseph 
T. Fergusona za prihodnjega 
državnega avditorja. Ta položaj 
je ključni položaj. Državni avdi
tor je pos-čuvaj državnih izdat
kov. Republikanski škandali se 
ne bi dogodili, če bi bil sedanji 
republikanski državni • avditor

United’ Nationalities Comm. Casimir Bieien, Chmn. 
3716 E. 50th St., Cleveland, O.

vcdil svoj urad po zahtevah 
zakona, če bo izvoljen za, držav
nega avditorja republikanec, bo 
dalje skrival in pral škandale s 
posojili. Ovcstrankarski sistem je 
napravil Ameriko močno. Zdaj 
je čas za demokrate, da razgalijo 
v globino in širino republikanske 
škandale. Javnost zahteva to za 
cbr.ovo poštenja in zaupanja v 
državno vlado. To je republi
kanski škandal. Preveč bi bilo 
pričakovati da bi republikanci 
razgalili republikance.

Joseph T. Ferguson je že doka
za), da je zvest pes-čuvar Ohia, 
ko je bil skozi 16 let državni 
avditor. To so bila leta poštenja. 
On je prav tako služil 4 leta kot 
državni zakladnik. Obvezuje se, 
da bo pregledal, vse račune, 
predno bodo ti plačani. G. Fer
guson obljublja Narodnostnemu 
odboru, da bo izvedel popolno in 
nestrankarsko preiskavo sedanjih 
republikanskih škandalov. “Jaz 
bcm povedal to, kot je,” je dejal 
g.' Ferguson.

Na kratko: Narodnostni odbor 
je prepričan, da republikanca ne 
more radomestiti republikanec. 
Izvoljen mora biti demokrat v 
ta ključni urad, da bo pospešil 
razkritje prave globine in širine 
republikanskih škandalov.

DEMOCRAT

PROBATE COURT
Priporočan od:

• Citizens League « AFL-CIO • Plain Dealer
• Democratic League of Cuyahoga County 
» Polish American Congress
• Alliance of Poles • Cleveland Bar. Assn.

J. TALTY
Tally for Judge Comm., Albert R. Kovacic, Ass’t. Chmn. 

8018 Liberty Avenue, Cleveland, Ohio

mmm m mmmi
Volite

GERTRUDE W.

državne zakiadmao
DEMOKRAT 

—OBNOVITE POSTENJE OHIU—
Podpirajo: AFL-CIO ° Plain Dealer 
• državna demokratska organizacija

HNlrude
. Donahey for Treasurer of State Committee 

A. Karlinger, 21329 Lake Shore Blvd., Euclid, O.

“Mož brezhibne poštenosti”
DAVID T .

M ATI A
ZA OKRAJNEGA SODNIKA

S. A. Franks, Chmn., 6604 Sunset Ave., Cleve. O. 44131



AMERIŠKA DOMOVINA

msimm srečanja in pomenki

25. Zdravnica dr. Tei'ezija žužek (I.)
PRINCETON, N,J. — Karachi 

je glavno mesto Zapadnega Pa
kistana. Tam deluje v veliki 
moderni Holy Family Hospital 
medicinska sestra dr. Terezija 
Žužkova. Država je pretežno 
muslimanska. Pokrajina je do
kaj pusta. 27. nov. sestra v pi
smu omenja: “Ni lahko pisati
pri vročini, precejšnji zaposle
nosti in neštetih drugih proble
mih. Zaenkrat nisem mogla pi
sati več o Pakistanu. Bi bilo 
predolgo, a tudi, moramo zelo 
paziti, kaj pišemo, ker zunaj 
ljudje berejo, in mnoge stvari, 
ki so pisane v tujini, nam tukaj 
zelo škodujejo, posebno, kar je 
prevedeno v angleščino.”

Miši jone ljubečim bravcem 
“Ameriške Domovine” se sama 
predstavlja:

“Ljubljana je-moj rojstni 
kraj. Dvakrat sem se v zadnjih 
desetih letih vrnila preko nje 
na poti v Anglijo. Kako mi je 
še vedno hitro utripalo srce na 
zemlji, kjer mi je zasijala ne sa
mo luč življenja, ampak, kjer je 
tudi prvo misijon sko seme 
vzklilo v slabotno rastlino. Ta 
je bila zaradi zgodovinskih do
godkov presajena kar v tri raz
lične zemlje in narode, dokler se 
ni ukoreninila zadnjih deset let 
v puščavskem predelu Azije, ki 
se danes imenuje Pakistan. V 
prevodu to pomeni ‘Sveta deže
la’.

V družinski knjigi je bil moj 
rojstni dan na strani 6. Potem 
je bilo treba listati še preko se
dem novih strani, kjer je bilo 
ime zadnjega, trinajstega člana 
naše družine. Predstavljam si, 
kako je 19. januarja 1928, na 
dan mojega rojstva, ata šel v 
megli in snegu v faro sv. Petra 
urejevat za krst, to pot hčerke. 
Potem je moral k Sv. Jožefu, 
kjer sta bivala krstna botra nas 
vseh, gospod in gospa Kralj. Ne 
vem, če so moje sestre in bratje 
pred menoj tudi glasovali za 
moje ime. Pozneje se spomi
njam, kako nas je oče ob vsa
kem naslednjem rojstvu posta
vil v vrsto po starosti, tako, da 
smo lahko na demokratski na
čin izrazili svoje mnenje o ime
nu novega bratca ali sestrice...

Materialnega bogastva nismo 
poznali; še dostikrat smo obču
tili pomanjkanje. Naše pravo 
bogastvo so bili globoko versko 
prepričani starši. Pridig ni bilo 
doma; a zgled, nesebično in po
svečeno delo in tudi redna dru
žinska molitev. Potem neka 
čudna nenavezanost na otroke, 
ki mi je v zgodnjih letih pojas
nila naj večjo skrb mojih star
šev. Zavedali so se, da je bil ve
lik blagoslov imeti toliko otrok, 
a vsi ti koncem koncev niso pri
padali njim . .. Najtežja naloga 
bo vrniti vse do zadnjega Stvar
niku, čigar skromno orodje sta 
bila.

Katoliška akcija, kateri sem 
se pridružila v višjih razredih 
gimnazije pri uršulinkah v 
Ljubljani, mi je odprla vrata v 
svet: ta je bil odrešen; a ne po
polnoma brez nas. Kalvarija je 
še vedno stala z Marijo in Jane
zom pod križem, ki je nas pred
stavljal. Že sem razumela, da bo 
apostolat KA p r e m a j hen za 
svet, ki je rastel pred menoj 
brez meja. Samo misijonsko de
lo perkve, ki je univerzalno, 
vesoljno, bo moglo zadostovati 
odkritju. Pridružila sem se Mi
sijonski akciji pod vodstvom gg. 
lazaristov v Ljubljani.

Medtem smo preživljali dru
go svetovno vojno, obenem s ko- 
ttnmistično revolucijo. Po gim
naziji sem nameravala študirati 
medicino. Vleklo me je na 
Wuerzburg Institut v Nemčiji. 
Ne samo misijonska orientacija, 
ampak tudi profesionalno delo, 
ki na bolj učinkovit način gradi 
Cerkev in dviga človeka. Nihče 
ni videl konca ali posledice voj
ne...

5. maj 1945 nas je prenesetil. 
Nikoli nisem mislila, ko sem

ni, Kenya. Zadnje njeno pod-jdr. Frank A. Lukež, Alliance, 
ročje pa je bilo z njeno mlajšo J Ohio, $30 (za vse); John Pet- 
sestro Silvo, glavno farmacistko rich, v bolnici (v spomin pok. 
v Virika Hospital medicinskih'Ernestu Terpinu, za vse); dr. in 

zjutraj vstala, da bo to mojejsester, v Fort Portal, Uganda.^rs. Franc Puc Sr., Hobohan, 
zadnje pomladansko jutro vjZdi se, da se razvija vedno bolj^N.Y., ob rojstvu 17. vnuka v so- 
Sloveniji. Ta datum je pomenil'celotno delo medicinskih sester rodstvu (za vse); Mrs. Marija 
za one, ki so ostali doma, in za v smer: Pomagati domačinomiRemec, Westmont, 111. (namesto

razviti čimbolj njihove bolnice Rodovnega daru očetu, dr. F.one, ki so odšli v. tujino, veli
kansko spremembo življenja in 
bodočnosti. Nenadoma smo se 
razkropili in zopet sešli v čud
nih razmerah zunaj Slovenije.

in izboljšati zdravstvene razme- Pucu (za vse) $15; Neimenovani
re ob čim hitrejšem šolanju do-,iz Chicaga $15 (za vse); Jože 
mačih strokovnjakov na zdrav- Vrečar, Ely, Minn., $12 (za vse); 
stvenem področju. Predvsem z Mrs. Mary Ošaben, Barberton, 

Kakor Izraelci na poti iz Egipta)bolničarskimi šolami, dispen- Ohio (po operaciji, za vse) $12. 
v ‘obljubljeno deželo’. Za druži-ji in sodelovanjem v držav-' Po $10: Mrs_ Ivanka Ketei
no je pokojni ata zrastel pred nih zdravstvenih ustanovah. Cleveland (za g. Stanko Cika-

V Torontu, Kanada, ima z le- neka); N_ N iz" Clevelanda (za 
tosnjo misijonsko nedeljo MZA dr. Janeža); Mrs. Frances Per- 
že tri poverjenice: Mrs. Marje-jme; Cleveland

nami kakor Abraham. Trdno za
upanje v Boga in vera, da je bi
lo to in nič drugega za nas bož
ja volja. Uklonil se je raz-

Rev. Charles Docherty C.M., 
Philadelphia, Pa. (za sestro Bo
ženo Marijo Pavlišič); Mr. Lud
wig Kolman, Waukegan, 111. (za 
vse); Mrs. Mary Coffelt, West 
Allis, Wis. (za vse). Božji Misi
jonar povrni vsem stotero!
Rev. Charles. A. Wolbang, C.M. 

St. Joseph’s College 
P.O. Box 351 
Princeton, N.J. 08540

ke, ne pomagata priti do elek
trične razsvetljave, so se vašča
ni odločili, da bodo krili stroške 
za elektrifikacijo iz lastnih sred
stev.

Vesfi iz Slovenile

ta Kvas, 43 Pendrith Street, že Theresa Narobe, Cleveland (za

Nova šola ima tudi ležišča
Ob 100-letnici obveznega šo

lanja v Sloveniji so odprli na 
(za vse); Mrs. j Pernicah, majhni vasici, ki leži

več kot 1000 m visoko na Koz- 
jaku, novo šolo. Šola ima dve u- 
čilnici, stranske prostore ter le
žišče za 12 otrok za zimski čas, 
če zaradi snega otroci ne bi mo
gli iti domov.

vedren kot ponavadi. Občudo-idrugo leto 2. podpredsednica or-|Vse^. jy[rs ivana Burjek, Chica- 
vali smo njegovo zaupanje vjganizacije za področje župnije g0 (za vse); Neimenovana iz 
božjo Previdnost, odvisnost od|Marije Pomagaj. Mrs. Daniela Lethbridge, Alberta (za vse);
Stvarnika, moč, ki jo je zajemal;Cesnik, 38 Harding Ave., Toron-’Mrs Marija Šuštaršič, Pengilly) 
v molitvi in pismih sv. Pavla.|to 385> za njihov del mesta. Miss Minn. (za vse); Mrs. Johana 
Vživeti se je bilo treba v nove Jn^a Zarnik, 153 Sheldon Ave.,,pe^.kov^ek) Little Falls, N.Y. (za! 
razmere v Italiji, a ne ostati prijToronto 520, prevzema nanovo vse). Mrs Anna Horvath, Strat-
njih. Treba bo naprej v živi j e-j Poverjeništvo za področje fare fordi Conn, (za vse); družina ____,
nju, kakor da se ni nič bistvene-Čudodelne svetinje v New To-Daniel Kranjc, Wickliffe, Ohio nagibamo proti 21. stoletju, si 
ga spremenilo: MIR IN KRA-jrontu. Imenovane bodo rade po-i(za 0 Radko Rudež_a s J ); Ng.'morajo ljudje v nekaterih pre-
LJESTVO JE NOTRANJE, vse sredovale kakršnokoli pomoč za imenovana iz Qilberta, Minn.'delih Razborja pod Uršljo goro 
drugo je postransko...” kateregakoli naših misijonskih (za sestro Justino Rojc); Mrs. še vedno svetiti s petrolejkami.

pioniijev naši MZA. Mrs. Ivan- p)anica Sfiligoj (v spomin pok. I Ker jim niti zveza niti re-

Najgloblje znane podzem

SLOVENCI!
Kličita 078-1233

ske jame na svetu so v Franciji. Oglašajte v “Amer. Domovini'’

Iz lastnih sredstev
Kljub temu, da se že močno

RE-ELECT JUDGE August

PRYATEL
To COMMON PLEAS COURT

ENDORSED FOR JAN. 4, 1971 TERM BY _
Cleveland Bar Association 
Cuyahoga 'County Bar Association 
The Plain Dealer 
The Cleveland Press 
The Sun Press - The Sun Messenger 

Lakewood Sun Post - Sun Herald 
AFL-CIO - U.A.W. - Parma C.O.P.E. - and others 
Cosmopolitan League “Preferred” by Citizens League

I i Tmm prmm i

(Dalje prihodnjič)

17. okt, sporoča generalni vi

ka Springer, 52 Shaver Ave., 
N., Islington, in sestra Antida 
tudi sodelujeta po svojih močeh

kar škofije Kisumu v Kenyji,;Vsa zadnja leta.
Fi. David Iwomey, da je sestra i Naslednji darovi bodo zopet 
dr. Agnes, starejša sestra Tere-,pospešili rast božjega kraljestva 
zijc, nedavno postala “medical ob misijonski nedelji: Rev. 
superintendent” v okrajni dr- Frahčis A S e d e y, Hibbing, 
žavni bolnici v Thika, 20 milj j.^300 (za vse); Maria Mlinar,
od glavnega mesta Nairobi. Pred Cleveland, $30 (za vse) in $20
nekaj leti je pionirila v Nangi- (za misijonarja Ivana Oballa);

moža Franca, za g. S. Česnika); publika, čeprav plačujejo dav-

£_votem=ordrwi^^N

MSILBERT
For Jssdge-OoiM©!!! Plaas Oourl
Silbcrt for Judge Comm., Edward J. Kovačič, Chm., 7308 Hecker, Cievcland, O.'^

SAV o. OUR SCHOOLS

SUPPORT SCHOOL ISSUES 11; 12, 13
KRIZA KRIZA

Narodnostni odbor poziva clevelandske volivce, da podpro šolske predloge 11, 12. in 13.
3. novembra 1970 pri splošnih volitvah

CLEVELANDSKIM ŠOLAM SR0ZI FINANČNA KRIZA
Davki, ki so jih dobile clevelandske šole od lastnine Penn-Central železnice, so bili znižani od $430,000 
na $172,000 in je bilo odrejeno, da je treba od že plačanih in porabljenih davkov vrniti $774,000.
Drugi krajevni davki in državni prispevek bodo predvidoma za 9 milijonov manjši
Zmanjšana davčna osnova pomeni manj dohodkov Stroški so zaradi rastoče inflacije vedno večji
Vpisi se množe

ffeben&ga povišanja davkov na nepremičnine pri predlogih 22, in 13.

X DOBRE ŠOLE PODPIRAJO ZAKONITOST IN RED

VREDNOST! VOUVNEGA DNE
Dobre šole,. ki ustvarjajo ustaljene soseščine 

Dobre šole, ki vzgajajo zakonom pokorne državljane 
Več strokovnih poklicnih šol za današnjo mladino 
Več učiteljev za zagotovitev kakovostne vzgoje 
Izboljšanje našega sedanjega programa 
Proti obsežnemu zmanjšanju v sedanjem programu 

Obstanek v tekmovanju
Nadomestitev 100 let starih šolskih poslopij 
Ohranitev šol v obratu 

Ohranitev sedanjega programa

KRIZA KRIZA

X DOBRE SOH USTVARJAJO USTALJENE SOSEŠČINE

Valite 3. novembra 1970
Nationalities Committee for School Issues 11, 12, 13. Tony Petkovšek, 

Chairman — 2944 St. Clair Ave., Cleveland, O.

Izvolita.,
mmm i.

BRAUN
JliUGE 

Ooisr! d Appeals
Priporočan od:

o Hungarian Democratic Club 
e Cleveland Bar Association 
* Democratic Executive Committee 
o citizens League — Well Qualified

Helen D. Novy, Chairman, 3514 Mapledale Ave.

Kmm
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NAZNANILO IN ZAHVALA
Potem, ko je prejela sv. c krament in vsa tolažila sv. vere 

za zadnjo uro, je izdihnila svjjjp plemenito dušo 24. avgusta 
1970 naša ljubljena sestra in v.tkinja

Anna Smrke
roj. KLANČAR

Pokopali srno jo dne 28. avgusta 1970. V Zakrajskovem 
pogrebnem zavodu je Father Grzinčič blagoslovil truplo in 
začel žalne pogrebne obrede, nakar smo smo jo prepeljali v 
cerkev sv. Vida, kjer je bila slovesna sv. maša, ki jo je daroval 
Father Grzinčič, asistirala sta Father Falež in Father Sršen.
V slovesnem sprevodu smo truplo nato prepeljali na Kalvarijo 
in jo položili k večnemu počitku v družinsko grobnico.

Iskreno se zahvalimo Fathru Grzinčiču za daritev sv. maše 
in Father Faležu za molitev v pogrebnem zavodu. Istotako se 
zahvaljujemo čč. gg. Faleža in Sršenu.

Toplo zahvalo izrekamo društvu SŽZ št. 25, ki so počastile 
pokojno kot svojo članico.

Zahvaljujemo se Zakrajskovem pogrebnem zavodu, ki so 
nam ljujeznivo in skrbno uredili pogrebne priprave in odlično 
vodili pogrebni sprevod.

Bog povrni vsem, ki so dali za sv. maše in druge dobre 
namene, vsem, ki so poklonili cvetje in vence in tistim, ki so 
dali na razpolago avtomobile :<a pogrebni sprevod. Hough Home 
Bakeries se še posebej zahvalimo, ker je to podjetje darovalo 
jestvino in oskrbele, da so dobili udeleženci odlična okrepčila 
po pogrebu in Richman Bros. za venec in uslužbencem Coat 
Shop No. 2 za darove v denarju in sv. maše.

Iz vsega srca se zahvalimo vsem, ki so prišli kropit, bili 
pri pogrebni sv. maši ali spremljali našo sestro na pokopališče. 
Posebej hvala članicam §ŽZ št. 25 za skupne »nolitve sv. rož
nega venca ob krsti

Dobri sosedje na E. 58 St., so zbrali sklad za krasen venec 
in za sv. maše, posebno Mrs. Petrovčič in Modic. Iskreni Bog 
plačaj nabiralkam in tistim, ki so darovali.

Zahvaljujemo se vsem za vso ljubeznivo omoč v dnevih 
najhujše žalosti za pismena in osebne izraze sožalja in posebnim 
dobrem možem, ki so nosili krsto.

Razposlali smo zahvalne kartice vsem, kolikor smo imeli 
naslove. C e bi kdo posebne ulivale ne bi dobil, lepi' prosimo 
naj nam oprosti in sprejme to našo skupno javno zahvalo, ki 
je namenjena vsem, ki ste sesti, kakorkoli počastili, nam poma
gali in prispevali, da so bile pogrebne slovesnosti tako ganljivo 
lepe.

Preljuba sestra, počivaj v miru v blagoslovljeni zemlji. 
Pretreseni in žalostni, da smo Te tako nenadoma izgubili, se 
Te sroininjamo in molimo za Tvojo večno srečo. \ hvaležnem 
spornimi Te bomo ohranili do konca naših dni.

žalujoči:

sestra ROSE FAJDIGA 
brata FRANK in LOUIS KLANČAR 

svakinje CECELIA in EVELYN 
svak JACOB FAJDIGA

Cleveland, Ohio 30. oktobra 1970.
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ALEXANDRE DUMAS:

Grof Monte Cristo
“Mož, po katerem govorite,” 

pravi Villefort neprijazno, “je 
velik krivec, in jaz mu ne mo
rem pomagati, gospodična.”

Mercedes glasno zaihti, in ko 
hoče iti Villefort mimo nje, ga 
pridrži še enkrat.

“Toda povejte mi vsaj, kje je,” 
pravi, “da izvem, ali je živ ali 
mrtev?”

“Ne vem, jaz nimam opraviti 
ž njim ničesar,” odvrne Ville
fort.

In ker sta mu bila njen vpra
šujoči pogled in proseče obličje 
neljuba, jo porine od sebe, odide 
hitro v hišo in zapre vrata za 
seboj, kakor da hoče zabraniti 
vhod tej bolečini, ki je priha
jala k njemu.

čustva; .tako mučijo ranjenca 
silne bolečine, pa ga instinktivno 
cvirajo, dotakniti se rane, pred- 
no se zapre.

Toda rana v Villefortovem 
srcu je bila neozdravljiva, rana, 
ki se ne zapre nikdar, ali pa 
samo, da prične krvaveti in se 
razboli močnejše kakor v pri
četku.

Če bi bila spregovorila ta hip 
Renee s svojim milim glasom 
ter ga poprosila, če bi bila stala 
pred njim lepa Mercedes in re
kla: “V imenu Božjem, ki gleda 
na nas in nas sodi, mi vrnite 
mojega zaročenca,” da, v tem 
slučaju bi se bilo to čelo, klo- 
neče se že pod težo krivde, uklo
nilo popolnoma, in ta roka, mrt-

njala Renee onega, zaradi kate
rega jo je moral zapustiti njen 
ljubček.

In Mercedes?
Uboga Mercedes se je sešla 

na koncu ulice de la Loge s 
Fernandom, ki ji je sledil; vr
nila se je z njim med Katalonce 
ter se vrgla na posteljo umira
joča, obupajoča. Poleg te postelje 
je klečal Fernand ter obsipal 
hladno, otrplo roko, ki mu jo je 
pustila Mercedes v nezavesti, z 
gorkimi poljubi, katerih ona ni 
niti opazila.

Tako je minula noč. Svetilka 
je ugasnila, ko ji je zmanjkalo 
olja. Qna ni opazila, da je po
stalo temno okoli nje, in napočil 
je dan, ne da bi opazila, da je 
postalo svitlo.

Bolest ji je zakrila oči z zavo
jem, da ni videla ničesar dru
gega nego v duhu svojega Ed-

monda.
“O, ti si tukaj!” pravi konč

no, okrenivši se na stran, kjer je 
bil Fernand.

“Od včeraj te nisem zapustil,” 
odvrne Fernand in bolestno vz
dihne.

Kar se tiče gospoda Morrela, 
se še ni smatral za poraženega. 
Izvedel je, da so odvedli Dan- 
tesa po preiskavi v ječo; zdaj je 
odhitel k vsem svojim prijate
ljem in obiskal vse količkokaj 
uplivne osebe v Marseilleu; toda 
že se je razširila govorica, da so 
zaprli mladega moža kot bona- 
partističnega agenta; in ker so 
smatrali ta čas najpredrznejši 
možje vsak Napoleonov poskus, 
zasesti zopet prestol, za nespa
meten sen, je našel povsodi sa
mo hladnost in bojazljivost ter 
se vrnil po vseh teh breuspešnih 
poskusih nepotolažen domov,

vide končno, da je situacija res
na in ne more nihče pomagati.

Caderousse je bil zelo nemi
ren in je čutil različne muke. 
Mesto da bi se potrudil kakor 
gospod Morrel, mesto da bi kaj 
storil v Dantesov prilog, kar bi 
se mu seveda tudi ne bilo posre
čilo, se je zaprl z dvema stekle
nicama vina v svojo sobo ter 
poskušal pregnati nemir s pija
nostjo. Toda v razmerah, v ka- 
koršnih je bil, njegovemu duhu 
dve steklenici nista zadostovali, 
da bi vspaval ž njima vso raz
sodnost. Bil je torej preveč pi
jan, da bi si šel iskat drugo vino, 
in premalo, da bi izgubil ves 
spomin, ter je obsedel pred svo
jima praznima steklenicama 
ir. pred majajočo se mizo; na 
katero je omahnila njegova tež
ka glava. V siju dogorevajoče 
luči je videl plesati okoli sebe

postave in prikazni, kakor jih 
je slikal Hoffmann nalik s čr
nim, fantastičnim prahom v 
svoje rokopise, polite s punšem.

Samo Danglars ni bil nifi 
slabe volje, niti potrt; bil je celo 
vesel, kajti maščeval se je nad 
svojim sovražnikom in si zago
tovil svojo eksistenco na krovu 
‘Faraona’, katero se je bal izgu
biti. Danglars je bil jeden onih 
računajočih ljudij, ki se rode s 
peresom za ušesom in s tintni- 
kom mesto srca; vse na svetu 
mu je bila subtrakcija ali multi- 
plikacija, in številka mu je bila 
vredna več kakor človek, kajti 
številka pomnoži celotno svoto, 
katero človek le zmanjša.

Danglars je šel torej spat ob 
navadnem času ter spal mirno 
in nemoteno.

Villefort je dobil od grofa Sal- 
vieuxa pismo, poljubil Renee

na lica, pritisnil svoje ustnice 
na roko milostive gospe de 
Saint-Meran in stisnil roko mar
kizovo, sedel v poštni voz in se 
hitro odpeljal proti Aixu.

Dantesov oče je umiral vsled 
bolestij in skrbi j.

Kaj se je zgodilo z Edmon- 
dom, je čitatelju že znano.

(Dalje prihodnjič)

železniški pragovi
CLEVELAND, O. — Železni

ce v ZDA imajo na svojih pro
gah okoli bilijon pragov, od ka
terih zamenjajo povprečno vsa
ko leto 35 milijonov.

SLOVELI!
iCličiie 578-1293

Toda bolečina se ne da zavr- vaško hladna in otrpla, bi bila 
niti na ta način. Villefort je pač podpisala povelje, naj izpustijo
vstopil v svojo hišo in zaprl 
vrata za seboj, toda prišedšega 
v njegov salon, ga zapustijo 
moči, da težko vzdihne in omah
ne na svoj stol.

Zdaj se je porodila v tem srcu 
prva kal smrtne rane. Temu 
možu, ki je žrtvoval svoji časti- 
lakomnosti nedolžnega človeka 
in mu naložil pokoro za svojega 
lastnega, krivega očeta, se je 
prikazal zdaj ta, bled in grozeč, 
z nevesto na svoji strani, bledo 
prav kakor on sam; in v njunem 
spremstvu je prišlo očitanje 
vesti, ne kot furije starega veka, 
ki povsodi preganjajo krivca, 
ampak kot neko temno, bolestno 
zvenenje, ki pride v gotovih 
hipih do srca in je mori počasi 
s spominom na izvršeni zločin, 
z bolestmi, ki postajajo do smrti 
vsak dan večje in napravljajo 
zijočo, neozdravljivo rano vsak 
dan globokejšo.

Zdaj je napočil za dušo tega 
moža še trenotek obotavljanja, 
trenotek pomišljanja. Večkrat je 
že izrekel nad obtoženci smrtno 
kazen brez vsakega čuta izv 
zemši zavest, da bojuje boj, ka
terega ima prestati sodnik 
zatožencem, in spomin na to ni 
priklical na njegovo čelo nika- 
kega oblaka; hrupno priznanje 
katero je žela njegova sijajna 
zgovornost, je prevpilo tihi glas 
sočutja v njegovem srcu, kajti 
ti obsojenci so bili krivi ali pa 
jih je vsaj on smatral za krive. 
Toda to pot je bila stvar čisto 
drugačna; nedolžnemu je pri
sodil muke večnega jetništva, 
nedolžnemu, ki je imel pravkar 
doseči vse ono, kar ga je moglo 
osrečiti, kar je bilo predmet 
njegovih vročih želja: to pot 
torej ni bil sodnik, ampak krv
nik.

In ko je mislil na to, je čutil 
kako se mu oglaša vest na način, 
kakor smo ga opisali in kakor 
mu je bilo to tedaj neznano; in 
njegove prsi so krčila nedoločna

Dantesa, brez ozira na vse po
sledice, ki bi jih imelo zanj to 
dejanje; toda noben mil glas ni 
prekinil molka, in pred njim je 
stal samo njegov komornik, ki 
je prišel povedat, da so poštni 
jonji pripravljeni za pot.

Villefort vstane ali pravza
prav skoči kvišku kakor mož, ki 
je premagal notranjega sovraž
nika, pohiti k svoji miznici, 
vtakne v žep ves denar, ki ga 
najde V jednem izmed predalov, 
ter gre še parkrat hitro po sobi 
gori in doli kakor preplašen, 
drže se z roko za čelo in govore 
nerazumljive besede; ko začuti, 
da ga je ogrnil njegov komornik 

plaščem, zapusti sobo, odhiti k 
vozu, skoči vanj in zapove pe
ljati v ulico Grand-Cour, h gos- l|S 
podu de Saint-Meran. ‘ ^

CHICAGO, ILL.

HELP WANTED

AUTOMOTIVE

IN SERVICE MANAGER
At least 5 years experience. Good 
salary. Excellent Company Bene- 
tits and Working Conditions.

ZAVRE DEPT. STORES 
240 W. Lake 

Addison
An equal opportunity employer

(210)

BUSINESS OPPORTUNITY

TAVERN BUSINESS 

63rd & California. Reasonable. 

Private Party. 581-0815
(210)

Nesrečni Dantes je bil obsojen.
Kakor je obljubil gospod de 

Saint-Meran, najde Villefort 
markizo in Renne v kabinetu. 
Ko zagleda mladi mož deklico, 
zatrepeta, misle, da ga hoče vno
vič prositi, naj oprosti Dantesa. 
Toda ah, povedati moramo, da 
je lepa deklica mislila zdaj samo 
na jedno, namreč na slovo od 
svojega ženina.

Ljubila je Villeforta, Villefort 
je imel postati tekom čisto krat
kega časa njen mož; in zdaj je 
moral odpotovati, ne da bi ve
del, kdaj se vrne, in mesto da bi 
pomilovala Dantesa, je prokli-

I

V BLAG SPOMIN
OB PRVI OBLETNICI ODKAR 

JE IZDIHNILA SVOJO BLAGO 
DUŠO NAŠA LJUBLJENA, 

NEPOZABNA SESTRA IN TETA

Manca Preša
ki nas je za vedno zapustila 

31. oktobra 1969.
že leto dni Te zemlja krije, 
v temnem grobu mirno spiš, 
srce Tvoje več ne bije, 
bolečin več ne trpiš.

Počij od hudih, težkih let, 
preblago Tvoje zdaj srce, 
ko zadnje trombe zadone, 
veseli snidemo se spet.

Žalujoči:

sestre LOJZKA v Clevelandu, 
MARIJA, FRANČIŠKA, PAVLA 

in IVANA z družinami v Sloveniji 
ter ostalo sorodstvo.

Cleveland, O., 30. oktobra 1970.
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Y0UW YEAR ROUND RECREATION 
\ PROGRAM...FOR ALL AGES INCLUDES: 

SPRING
HORSEBACK RIDING-SWIMMING 

\ PLAYGROUNDS ,#<'
x V SUMMER
\ HANDICRAFT-TENNIS-DRAMA 

HORSEBACK RIDING-SWIMMING 
SOFTBALL-BASEBALL-PIGTAIL 

. CONCERTS in the PARK 
SUMMER PLAYGROUNDS

FALL
TOUCH FOOTBALL-SELF DEFENSE 
DANCING-FLOWER ARRANGING 

\. KNITTING-HORSEBACK RIDING

ttleser f°Ur‘ Wq

AVAILABLE TO YOU
MEMORIAL PARK ARENA 
MEMORIAL PARK POOL 

SIMS PARK
NEIGHBORHOOD POOLS 

PICNIC AREAS 
TENNIS COURTS 

BASEBALL DIAMONDS

\
\

VOTE FOR RENEWALS
ISSUE 96 & 97

WINTER
ICE SKATING-BASKETBALL
BOWLING-VOLLEY BALL-HOCKEY 

YEAR-ROUND 
SENIOR CITIZENS-ORCHESTRA & CHORUS 

SPECIAL EVE NTS 
AMATEUR DAYS-TRIPS-ICE SHOW $ 
DRAMA FESTIVALS-SWIM SHOW

VOTE YES on NOV. 3 to support YOUR outstanding Recreation Program!
CHAIRMAN: CHAWLESK. HIU. 210Q1 EDGECLIFF BLVD. EUCLID. OHIO NOT PRINTED AT TAXPAYERS EXPENSE

___ dti .mo.



AMERIŠKA DOMOVINA OCTOBER 30, 1970

Q12X.
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Bishop Baraga Uteoria! In Upper Mick Death Notices

Much has been written in 
decent years about the work of 
saintly Bishop Frederic Baraga 
among the Indian tribes of 

I' Michigan. Baraga County, in 
the Upper Peninsula of Michi
gan is the chosen site for a 
shrine in honor of the ‘'Snow- 
shoe Priest.'’

The memorial will be six 
stories high and overlook Ke- 
tveenaw Bay, Lake Superior. 
The statue of Bishop Baraga 
'vili be 35 feet tail and made of 
brass. It will rest on a cloud of 
stainless steel, supported by five 
laminated wood beams rising 
from 9Pa feet tall concrete te
pees, which represent his five

major missions. (The above pic
ture is the artist’s conception of 
the completed memorial.)

It is hoped that many people 
in our area will become inter
ested in this shrine and make 
contributions so that the work 
of its construction may continue.

Contributions may be sent to 
Rev. Joseph A. Falez, c/o St. 
Vitus Church, 6019 Glass Ave. 
Cleveland, Ohio 44103.

Father Falez will forward all 
contributions to the committee 
and acknowdedge them in the 
American Home. In addition 
your prayers are requested foi 
the early beatification of Bishop 
Jaraga.

pfrf /imerišua BmimmA
_____ mmrawt;
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CONDENSED NEWS FROM OUR HOME FRONT

* The well known Frank Matoh, 'k Phoenix, Arizona — Over the 
Who is employed at the Grdina last five years 83-year-old Mrs. 
Funeral Home on Lake Shore Blvd., Alice Hill has swum 1,680 miles, 
celebrated his 75th birthday on She plunged in because of a heart 
October 19th. Congratulations and condition, lost 52 pounds and feels 
"'vishes for many more happy and great. As she counts off 36 laps 
healthy birthdays! j daily> she says “Whatever you de-
'k Navy Airman Apprentice John cide to do, it s no good if you don t 

Smrdel, son of Mr. and Mrs.: do it every day.
Fdward J. Smrdel, Sr. 1228 E. 167 k Washington, D. C. — The House

is attending Airographer’s Mate ’ passed a bill recently aut.orizmg
School at the Naval Air Technical establishment of a National Historic 
Training Center, Lakehurst, N.J. He ' Site ir, Georgia where the Ander- 
rs being trained to operate all stan- sonville Confederate pusonwcing Li dilittU tc/ OIIAIA
hard meteorological equipment ne- 
cessary for making weather obser- 
vations.

Announcement is made of the . died.

located during the Civil War. About 
50,000 Union prisoners eventually 
were incarcerated there apd 11,000

eilgagement of Carol Ann Kovacic, 
daughter of Mr. and Mrs. George J. 
kovacic Jr., 334 E. 264 St., to Sp-5 
Michael L. Rafferty, son of Mr. and 
Mrs. Stanley Rafferty of 
Flatte, Neb. Miss Kovacic, a gra
duate of Euclid High ar.d the Euclid 
School of Practical Nursing, is em- 
Noyed at Euclid General Hospital.

k Detroit, Mich. — Chevrolet Di
vision of General Motors Corp., 
has recalled about 3,300 19/0 Che-

___ vrolet station wagons to replace a
North 1 possibly defective load rest attach- 

' ment to the vehicles’ bumper jack. 
Chevrolet said the load rest brackets 
may be improperly formed, causing 
the station wagors to slip otf the

m GLASBENA III
Have you secured your reserv- j 

ed seats to Glasbena Matica’s 
cabaret style afternoon concert 
on Sunday, November 1, 1970 
at. four o’clock in the Slovenian ' 
National Home auditorium?

ZAK, ANTHONY (TONY) — 
Husband of Ann Marie (nee 
Cvet), father of Zeno A., Zita 
Suponcic, Zandra, Zachary, Zoe- 
aim, brother of Frank (St. Pet
ersburg, Fla.), Frances Arko. 
Residence at 6016 St. Clair Ave.

HOČEVAR, THERESA (nee 
Codec) — Wife of Joseph Sr., 
mother of Joseph, Charles, 
Ralph, Theresa, sister of Frank, 
Sister Mary Charles O.P., Mrs. 
Caroline Cergol. Residence on 
E. 110 St.

KERMAVNER, IVO — For
mer residence at the home of 
sen, John in Cleveland. Late 
residence in Slovenia.

LUKEZ, RUDOLPH F. SR.,
— Father of Branislav (Hol
land), Rudolph F. Jr. Frank 
(Alliance, O.), Vlasta Klemen
čič (Slovenia), brother of Anna 
(Slovenia). Residence at 1187 E. 
61 St.

SKROBAR, LOUIS — Hus
band of Mary (nee Racic), bro
ther of Carl (Yug.)„ Ursula, 
lelen Kocet, uncle of Joseph 

Dujan, Geza Kocet. Residence 
at 1518 E. 43 St. . -

ZUPANČIČ, ADOLPH A. — 
Brother of Mary Martinčič, 
Louis (Cincinnati, O.), Joseph 
(Columbus, O.). Residence at 
L079 E. 76 St.

ZAILAC, BOZO (ALBERT)
— Husband of Ljuba (nee Gru- 
ic), father of Ann Trukalo, Stel
la Motuza, Millie Vovos. Resi
dence at 13702 Belleshire Rd.

SCHMUCK, ALBINA — Sis
ter of Frances Sietz, Carol Tra- 
\en, Edward Stevens (Milwau
kee). Residence at 1249 E. 67 St.

Economist Peter Drucker once wrote, “The moment govern
ment undertakes anything, it becomes entrenched and perma
nent.” Frightening affirmation of Mr. Drucker’s thesis can be 
seen in the steady expansion of government programs that cost 
the taxpayers untold billions of dollars.

One of these programs, known as, “aid to federally impacted 
areas” is the subject of a revealing article in The Reader’s Digest 
by the Digest’s Washington Editor, Kenneth O. Gilmore.

Mr. Gilmore reports that Presidents Kennedy, Johnson and 
Nixon have sought to stop the outflow from this particular pork 
barrel. This particular federal spending program was conceived 
in 1950 as an emergency measure to help local school districts 
that were being inundated by large numbers of “federal” school 

! children — children whose parents worked at government in
stallations.

Mr. Gilmore finds that the program which began with a 
modest $30 million outlay has soared to more than a half billion 
dollar annual subsidy to 4,500 school districts across the nation.

Speaking of Mr. Nixon’s attempts to reduce spending, author 
Gilmore says, the President’s “ ... recommendations to revamp 
or eliminate government programs; that no longer serve the 
general public interest, if they are to be successful, must be back
ed to the hilt soy an aroused citizenry.” This can mean but one 
thing—vote against the spenders.

June Price

The marvelous Kres dancers 
under Eda Vovk’s direction will j 
be featured during the Floor 1 
Snow interlude between the 
concert stage performance.

Two orchestras will entertain 
you.

Ben Silverberg’s Ensemble 
will accompany the singers as 
Valentina Fillinger directs and 
Ed Buehner’s orchestra will 
play for dancing.

Eddie Kenik

Ed Kenik, June Price, Dolores 
Mihelič, Eileen Ivancic, Carolyn 
Budan, Frank Bradach, Ivanka 
Majer, Linda Shaver, and Jo 
Anne Stwan will be the fea
tured soloists.

A violin, cello, harp, flute and 
piano will accompany these out
standing singers.

Give yourself an autumn 
treat, attend a Glasbena Matica 
concert.

Admission will be $2.50 for a 
table seat and balcony seats will 
cost $2.00 All seats are reserved.

Bqx office opens at 3:00 p.m.
Josephine Misic

SHOW YOUR BRIGHT 
L I G H T !

FrscaEi&elied stops

SP-5 Rafferty is stationed at Bad I jack when they are raised. Chevro- 
Aibling, Germany after serving a let and GMC Truck divisions also
^ear in’ Vietnam. A spring wedding 
ls planned.

announced the recall of 450 half- 
ton 1970 trucks for replacement of

* Denice Srebernak and Donald j any wheels which may be crackmg 
kocina were married September and subject to eventual failure. 
19th at St. Helen Church. The bride ' Chevrolet said the one-piece 1 j oy 
is the daughter of Mr. and Mrs. 5.5 inch wheels in 1970 trucks pro- 
®frnley Srebernak of Chagrin duced in early May could be dam- 
Falls. The bridegroom is the son aged by a cracking condition which, 
t'f Mr. and Mrs. Anton Kocina of aggravated by continued^ dnymg,
kyndhurst.
5 Nottingham, England — Mrs.
“Dolores Behrman complained to the 
fcost office that a postcard not meant 
Mr her was put ir. her mailbox 
SeVen times — and each time she 
®cPt it back. Mrs. Behrman, who

The use of PRECANCELLED 
stamps is recommended for the 
mailing of third class mail. 
Their use v/ould enable your 
mail to bypass two entire ope
rations normally required for 
the distribution of mail.

An application to use precal- 
celled stamps may be obtained, 
free of charge, at the mailing 
requirements office, room 2055, 
Main Post Office. The license 
entitles the user to purchase 
precancelled stamps Irom the 
local station.

Si
siffliL si. vugs vsow name®

R&ekht ‘T'cvlau

Zl Wilv& Stuisto 
iot^r’s Cliili

The St. Vitus Christian Mo
thers Club will receive new 
members into the. Archeonfra- 
ternity on November 4, 1970 at 
7 P.M. in St. Vitus Church. AiJ 
members are asked to be pre
sent for this occasion.

Following the reception of 
the new members we will all 
meet at the auditorium for the 
regular meeting which will start 
at 7:30 P.M.

Guest Speaker will be Mrs. 
Sharon Grobrmeier, Manager of 
Higbee’s Beauty Salon in Par- 
matown. Her theme will be 
“You in Fashion,” wig styling 
and beauty hints,in general to 
aid us in preparing for the 
holidays.

niature tool kit, perfect for the 
glove compartment of Dad’s car.

! There are many more items and 
jail at a reasonable low price. 
Please stop in at the clubroom 
any Sunday morning to browse.

This' Sunday, Nov. 1 in con
junction with the above men
tioned project, we will also be 
having a Bake Sale in the club- 
room. All types of home-made 
baked goods will be available 
starting after the 9:15 Mass.

Theresa Marie Novsak, 
Historian

Sat., Nov. 21 — 1:00 to 6:00 p.m.

The 23rd Ward Democratic P.M. at the Grdina Playground,

could result in total failure of the 
wheel. All owners are being noti
fied". No injuries from the condition 
have been reported. 
k Sun City, Ariz. — The ladies 
have wen their battle to be allowed 
to use the poolroom in the Sun*ynt it back., Mrs. Behrman, who to use the pooiioum 

' kes at 67 Greygory Blvd., said the . city’s new Lakeview Center recrea- 
Card was addressed to 67 Gregory tional complex, thanks to a ruling
A. _.. . t -____ \ rP2“n harpe:Ave Lenton, more than a mile | 0f the
fvv'ay. A post office spokesman said j operation 
116 would look into the complaint, men cam 
^ Omaha, Neb. — When Mr. and 
^ts. Darrell Spencer’s first child 
^’as born, they were just qs excited 

all new parents. Then Sister 
rfrry Francis, hospital director at 
Kergan-Mercy Hospital where Su- 
fah Marie Spencer was born,
®’■'ought the parents an extra sur
mise. Their daughter was the 100,- 
”0°th patient at Bergan-Mercy, and 

hospital decided to foot the 
bill for Mrs. Spencer and the 

“aby. They also returned the $200 
dePosit check the Spencers had 
Previously left at the hospital and

Ward Club invites you to attend 
its annual pre-election Mass 
Meeting and Rally which will 
be held on Nov. 2 at 7:30 p.m.

The meeting which : will be 
held in the Slovenian National 
Home, lower hall, 6417 St. Clair 
Ave., is by tradition the last 
opportunity a candidate has to 
address the voters before elec
tion in Cuyahoga County. At 
this time you will be able to 
meet and hear your candidates.

At the Mass Rally many gifts 
will be given away, including 
10 big hams. Also free refresh
ments will be given away, com
pliments of the Ward 23 Tavern 
owners who urge you to vote 
for both issues on ballot No. 5 
(concerning Sunday liquor 
sales).

Prior to the meeting a motor
cade will tour the entire ward. 
The motorcade will form at 6:00

located one block north of 
Clair and East 62nd St.

Again we urge you to attend 
the Mass Meeting Rally on Nov. 
2nd and go out and vote on Nov. 
3rd.

Publicity Com.

, bazaar in church basement hall 
Our usual “Split the Pot” will j ^

also take place.
Every member is asked to 

bring a gift for the Welfare 
Project. The proceeds will be 
used to replenish our “nest egg” 
for the Sunshine Fund.

I would like to thank the

committee that ) regulates
.......  of the facility. Now the

men cannot play pool on Wednes
day. On that day the poolroom is 
for the lady pool players exclusive- 
ly The men can come in and maybe 
kibitz a little, but that’s all. 
k Cincinnati, O. — Charles Rich
ter has been waiting sir.ee 1933 to 
recover the $1,000 worth of antique 
jewelry which fell behind a wall 
in the old Gwynne Building here. 
Ho succeeded when he noticed the 
condemned building was being de
molished. He scrambled into the 
rubble and began searching for the 
jewelry, finding it right where he 
thought it would be. He found thedeviously left at the hospital ana thought it wouia ue. “p r i ,

M’On treated the new parents to a tie pins, broaches, pins, cult links 
st— - lana watches a bit tarnished aftersfrak dinner.

all the years, but otherwise undam
aged. “I knew every inch of that 
building,” said Richter, who had 
operated a jewelry building tneie 
for about 30 years. “You could have 
blindfolded me and I would have 
found it.”
k William J. Kennick, Jr. appear
ed for a 15 minute interview on 
Channel 3 (WKYC), Tom Haley’s 
TV program, last Sunday.

“Bill” Kennick, age 23, was fea
tured as the youngest anthropology 
consultant in Cleveland. He has his 
offices in the Old Arcade and was 
interviewed in connection with his 
professional activities.

His father, ore time 23rd ward 
Councilman, said that he was in 
politics more than SO years, but he 
could “never make the grade” to 
appear on TV for mere than oO 
seconds. He also says that his grand
son, who is only 8 years old consis
tently beats him in chess. Kennick 
Senior, says he did r.ot reahze thq| j 
the “generation gap” could ex .end 
over more than one generation.

Nov. 21 — Chicken Dinner 
served in auditorium from 5-3. 
Sat., Nov. 21 — Dance (cabaret 
style) in auditorium. Music by 
Telban’s and The Wanderers 
orchestras. 9:00 p.m.
Sun., Nov. 22 — Cultural Pro

ladies in behalf of Mrs. Vera ! gram on stage in the auditorium

EASY-GOING—Here's a fash
ion most likely to succeed on 
campus or off. In soft cotton 
velour, the simple A-line slmne 
is accented with a navy patent 
lace belt. It’s by Gay Gibson.

South High seeks 
oldest graduate

The faculty and administra
tion of South High School an
nounce the commemoration of 
the 75th Anniversary of its 
founding with an Open House 
and Diamond Jubilee Program. 
The time is 6 to 10:30 p.m. on 
Oct. 30 and 31 at South High 
School, 7415 Broadway.

All alumni and friends of 
South High are cordially invi
ted to attend.

As part of the program, the 
school is also looking for the 
oldest South High graduate, to 
be honored at the event. Any
one with information about a 
possible candidate should con 
tact Joseph Kocab at the school. 

--------o--------
Good Heafik mi
tod EnwirotUHBBi!

PEOPLE WHO CARE
A moving story about the 

treatment of the mentally ill 
and a dramatic introduction to 
mental health careers. In tracing 
a patient’s progress from the 
time of her admission to the 
hospital to her departure, it 
demonstrates the kind of care 
and treatment a first rate men
tal health facility can provide 
and shows how each member of 
the mental health team contri
buted to her improvement.

The movie will be shown at 
the Cleveland Health Museum, 
8911 Euclid Ave beginning at 
2:30 p.m. on Oct. 31 and Nov. 1.

Hlad (Cafeteria Chairman) for 
the wonderful response she has 
received so far for the help they 
have given to her. Thanks to ^ 
one and all for the wonderful; jn auditorium, 
cooperation. If anyone else is 
interested, call Vera Hlad 881- 
6753.

Mollie Postotnik,
Publicity Chmn.

at 3:30 p.m.
Sun., March 21 — Annual saus
age and Pancake Breakfast 
served by Holy Name Society

St. Vitus Men s 
Bowling League

October 22, 1970
The evening kegling was high-

_____ _____  ___ _ Righted by a torrid 253-204-656
Our annual Potluck Supper , by Barney Collingwood. For the
.A 4-1 v« /-v-p l- 4- -i XITOC I ... ii. ...no T , . n ^ n T 1 T »-v

LADIES AUXILIARY ST. 
VITUS POST .f>55 CWV

and Installation of Officers was 
held on Wednesday, Oct. 14 in 
the Social Room of St. Vitus 
Auditorium. Officers installed 
for the 1970-1971 season by Miss 
Elizabeth McGlynn, National 
President of the CWV A are as 
follows:

President Mary Babic, 1st Vice

teams it was Lube’s Lounge 
3056 series and KSKJ No. 25’s 
1047 game. “200” club members 
were: J. Gabrenya 200, H. Szy- 
manski 201, R. Massera Sr. 209, 
J. Nemanich 207, C. Stangry 234- 
600, R. Stargry 214-204, E. Mack 
219, F. Kolenc 207, A. Babic 202-

__  „ ! 200, A. Drobnik Sr. 203, A. Drob-
Christine Perusek, 2nd Vice Rose rjjk Jr. 221 and J. Skorich 224.
Poprik, 3rd Vice Mary Briscar, ------
Secretary Catherine Ostrunic, Mezic Insurance blanked Hec- 
Treasurer Josephine Mohorčič, ^er Tavern. Jay Gabrenya paced 
Historian Theresa Marie Nov- the vict0rs with 200-542. 
sak„ Welfare Officer Irene Toth, J Mezic jns> 984-925-931-2840 
1 Year Trustee Josephine Nou- 
sak, 2 Year Trustee Catherine 
Schmiedl, 3 Year Trustee The
resa Novsak, Ritual Officer Vida 
Tiatnik.

At this time we would also 
like to mention our newest fund 
raising project. We will have 
on sale every Sunday beginning 
after the 9:15 Mass at St. Vitus,
$1 and $2 unusual gift items in 
the post clubroom, located on 
the corner of E. 61 St. and Glass 
Ave.

These items are perfect gift 
items for Christmas or any oth
er occasion. They include toys 
for the kids, handy household 
items for Mom, and even a mi-

Hecker Tavern 963-869-868-2700

KSKJ No. 25 slipped by Cim- 
perman’s Market in two games. 
Joe Nemanich’s 207-541 led the 
Kay Jays to the win.
KSKJ No. 25 947-1047-919-2913 
Cimperman M. 765- 964-938-2667

The newly backed Lube’s 
Lounge rewarded their new 
backer with a three game shut 
out over Hofbrau Haus. C. Stan- 
gry’s big 234-600 starred for the 
Lounge Team.
Lube’s Lo’ge 1037-999-1020-3051 
Hofbrau H. 926-970- 871-2707

it: niiiiand ou Paue 8)
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National Slovenian Chapel Dedication Set
As the crowning event of al-jof planned sightseeing of Wash- 

most four years of planning, j ington, and Saturday evening a 
hard work and sacrifice, the gala banquet, dance and social 
Slovenian Chapel of Our Lady will be held in the main ball- 
of Brezje will be dedicated on room of the hotel. A delicioizs 
Aug. 15, 1971 at the National meal will be prepared and 
Shrine of the Immaculate Con- ! served by the famous chefs and 
ception, Washington, D.C. j staff of the Sheraton. Many

This event will highlight a events of national and world 
weekend program of exciting' significance are held in this 
activities. same ballroom.

Activities start on Friday,! Famous Slovenians and other 
Aug. 13 and continue through national dignitaries are expec- 
Sunday, Aug. 15 for the pilgri- ted to be present. Nationally 
mage of Slovenians and friends known Slovenian orchestras are 
from the U.S., Canada, Slovenia expected to play for dancing 
and other locations around the after the banquet, 
world- | Various additional social acti-

The weekend will include vities are planned by Slovenian 
solemn dedication of the Slove- national and local groups for 
nian Chapel, Slovenian cultural their friends visiting the dedi- 
displays, Sightseeing of Wash- cation weekend, 
ington, gala banquet and social Sunday’s activities will begin 
evening, fraternal and social with an early afternoon Solemn 
activities, and reunions of Slo- High Mass at the Shrine. Next, 
venians and friends. j the Slovenian Shrine of Our

The Washington Sheraton- Lady of Brezje will be dedica- 
Park Hotel has been selected as ted.
the headquarters for the week- Bus transportation to and 
end program of activities and from the Sheraton hotel to the 
has been reserved for the esti- , Shrine will be available, 
mated 2,000 to 3,000 Slovenians i Sunday evening will be re- 
and friends expected to visit; served for a Slovenian cultural 
Washington and participate in program featuring groups from
the dedication program.

The hotel, which will act as 
the focal point for the entire

around the country.
For those who will be able 

to delay their departures until
weekend activities, has almost I Monday morning, a farewell 
1,500 rooms. Should additional j Mass in honor of safe travel 
space be required the hotel is home will be offered in the
committed to securing it within 
easy walking distance.

The Chapel Committee has 
been successful in negotiating

Crypt Church of the National 
Shrine-

A dedication program activi
ties package will be available

an unusually low bargain price | at an introductory price of $20 
for room reservations. To this is jper person (until April 1, 1971 
added the bargain feature that j at which time the price will be 
there is no extra charge for chil- ' increased to $23; 
dren sharing a room with par- i The bargain package will in- 
ents. The room rates are: $18, elude the following: souvenir 
single; $24, double; and $27, tri- Identification Badge, Saturday
pie occupancy (plus 5% District 
of Columbia tax).

While usual practice is' to 
make payment for rooms at the 
end of the stay, many persons 
may wish to make advance pay
ment as parts of tour packages 
or as gifts for friends or rela
tives planning the trip to Wash
ington.

The weekend program of acti
vities will begin on Friday af
ternoon v/ith the opening of 
Slovene cultural exhibits at the 
Sheraton-Park and possibly 
other locations in Washington.

It is expected that on Friday 
evening the Slovene fraternal 
societies will sponsor welcom
ing socials. A reception will also 
be held for visiting dignitaries, 
including one or more of the 
Slovenian bishops expected to 
make the trip.

Saturday morning and after
noon will feature several hours

sightseeing tour of Washington, 
Saturday evening banquet and 
dance ticket (includes gratuity 
and tax), bus transportation to 
and from the Chapel dedication 
on Sunday, calendar of events, 
and memorial dedication Book
let.

Of course, the Mass and dedi
cation ceremony are open and 
free to all, regardless of wheth
er or not an activities package 
is purchased.

Those buying the activities 
package by mail will be provi
ded a coupon redeemable upon 
arrival at the Sheraton-Park for 
tickets and other materials.

A paid activities package 
would make a wonderful gift 
for that friend or relative who 
expects to be attending the 
dedication program. A special 
gift certificate can be sent in 
such cases, indicating the name 
of the giver.

Seeks mailing address of servicemen
Listed below is the name qnd full mailing address of a member 
of St. Vitus Parish who is actively serving his country in the 
armed forces.

Circle Branch of Service
Army Navy Marines Air Force Coast Guard ----------

His name and complete 
service mailing address is

(name) (rank) (ser. no.)

Submitted by: 
Name

If there was ever an event 
which called for the' full support 
and participatjep of all the Slo- ■■ 
venians in America, this is that. 
event. " 1 <

The Slovenian Chapel of Our 
Lady of Brczje is the expression TWO RECORDS 
of the, devotion, love and sacri- BEYOND REACH 
flee of thousands'of Slovenians j Johnny Bench’s 148 runs bat- 
throughout America. The dedi- ted in for 1970 turned out to be 
cation weekend will become a, ranked’sixth in National League 
Slovenian National Pilgrimage history.
in recognition of the hard work J But that points out that the 
and achievements of a relatively; toughest records to surpass are 
small, yet unusually responsible I Hack Wilson’s 190 rims batted 
and proud group of ethnic in and Joe DiMaggio’s 56-game
Americans.

The Chapel and the dedica
tion program should be a fine 
tribute to all Slovenians living 
and dead. Since no formal pro
gram was held in Europe to 
celebrate the 1200th anniversary 
of Slovenian Christianity, this 
program will also recognize this 
historic event.

For more information and 
reservation forms you can write 
to:

Richard A. Terselic 
Director, Reservations and 
Logistics, Slovenian Chapel 
Dedication Committee 
P.O. Box 6295 
Washington, D.C. 20015 
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Mike’s Tavern jolted Mihcic 
Cafe twice. E. Mack’s 219-524 
sparked the winners.
Mike’s Tav. 912- 940-970-2822 
Mihcic Cafe 904-1002-967-2873

In a battle of Foresters Team 
#1 took two games from Team 
#2. Barney Collingwood’s tre
mendous 204-199-253-656 stood 
out for the victors.
C.O.F. #1 915-986-986-2881
C.O.F. #2 1020-954-937-2911

Grdina Recreation whitewash
ed Norwood Men’s Shop. Tony 
Diobnik Jr.’s 221-556 was high
est for Grdinas.
Grdina Rec. 980-1008-1002-2990 
Norwood M. 921- 857- 905-2S83

Standings October 22 
Team W L
Mike’s Tavern ............15 6
Mezic Insurance 14V2 GVz
Gidina Recreation HVz GMj
C.O.F. No. 1 ........... 13 8
Lube’s Lounge 12 9
C.O.F. No. 2 11 10
Mihcic Cafe ................10 11
Cimperman’s Market .8 13
K.S.K.J. No. 25 ....  8 13
Norwood Men’s Shop 7 14
Hofbrau Haus ............ 7 14
llecker Tavern ....  6 15

Schedule November 5 
Alleys

1- 2 COF 1 vs. Hofbrau Haus 
3- 4 Mezic Ins. vs. Cimperman 
5- 6 Norwood M. vs. Mihcic C. 
7- 8 Hecker Tav. vs. Lube’s L. 
9-10 KSKJ No. 25 vs. Grdina 

11-12 C.O.F. No. 2 vs. Mike’s T.

Address 

Phone No.

Relationship Wife, Parent, Other

Please deposit in Sunday collection basket or mail to: St. 
Vitus Post 1655, Catholic War Veterans, 6101 Glass Ave., Cleve
land, Ohio 44103.

Please return by Sunday, November 1, 1970. Thank you.

Team High Three
Mezic’s Insurance 3060 
Lube’s Lounge . 3056
Grdina-’s Recreation : 3034
Mike’S Tavern ..............3019

Team High Single
Norwood Men’s Shop 1071
Mezic Insurance ...........1068
KSKJ No. 25 .............. 1055
Hofbrau Haus 1043

Individual Three Games
B. Collingwood 656
J. Marinček ................... 622
W. Stangry ..................... 605
C. Stangry 600

Individual High Game
B. Collingwood 253
B- Kovacic ....................... 244
J. Tratnik 237
J. Gabrenya ................... 236

hitting streak.

GARAGIOLA DOES 
HIS OWN THING

Joe Garagiola, who started out 
as a major league catcher with 
(he St. Louis Cardinals and is 
now a television personality, 
kidded about the problems that 
he and Yogi Berra have with 
the English language.

“A woman called me and ask
ed me if I wouldn’t stop saying 
they were runnin’, throwin’ and 
kickin’ the ball and I told her

that’s what they were doin’,” 
Garagiola related.

‘When she kept insisting that 
I not drop my ING’s, I said, “If 
I say runnING, throwING and 
kickING, then I ain’t gonna be 
workING.”
BENCH BLACKS OUT 
TV CAMERA

After the Reds lost their 3rd 
straight, Johnny Bench took off 
his uniform shirt and draped it 
over the lens of a portable tele
vision camera outside the Reds’ 
clubhouse.

“I’m only trying to do my 
job,” the cameraman protested.

“Yeah, I know,” said Bench, 
keeping* 1 the shirt over the lens. 
“Why don’t you go over to the 
other side and get your pictures?

The 22-year-old Cincinnati 
catcher said, “I just couldn’t see 
the educational value of film 
like that.”

a good doal q 
for oil mon ^

Praises Statement 
Gf U>S. Bishops

The following letter, writ
ten by Edward A. Kovacic, 
a member of Bishop Baraga 
Society No. 257 KSKJ, ap
peared in the Sept. 17 edi
tion of the Catholic Stan
dard, the Washington, D. C. 
diocesan newspaper.

I am very pleased with the 
Labor Day Statement of the 
American bishops. Our hierar-1 
chy has finally recognized the 
great valtie of the white ethnic 
groups in the American society. 
Ethnic groups should be espe
cially pleased with the an
nouncement that the church 
should teach them how to re
spect the best in their own cul
tural heritage.

I hope that many colleges and 
universities will introduce cour
ses emphasizing in their teach
ing of history and sociology the 
great coritribution of various 
ethnic groups to the American 
civilizatipn and the ethnic back
ground of various personalities 
in the American past.

As an American of Slovenian 
iescent — Slovenes are living 
primarily in present Western 
Yugoslavia — I am proud that 
Thomas Jefferson already ad
mired their inthronization of 
medieval dukes in Carinthia and 
took some of the ideas from the 
ceremony into the Declaration 
of Independence. On the Ameri
can scene Slovenes appeared in 
the 17th century at least by one 
representative — Father Kap- 
pus, an associate of Father Kino 
on the trails of Pimeria Alta in 
the Southwest. During the 19th 
century, the Slovenes and their 
missionary activities among the 
American Indians (Bishop Ba
raga in Michigan and Wisconsin 
and a number of his associates) 
and Father Pierz in Minnesota 
made an enormous contribution 
and became the pioneers of 
Christianity in large regions oi 
the Great Lakes.

In modern times, Americans 
of Slovenian extraction gave to 
the United States one senator 
(Frank Lausche of Ohio) and 
the present three members of 
the House of Representatives, 
along with a great number oi 
Americans in all walks of life 
and professional activities.

Yet in American schools — 
private and public alike — one 
never hears of the great contri- 

jbution of the people of one’s 
'own extraction. There are not 
| even adequate books to learn 
j facts about one’s people in 
^ America, since no universities 
are conducting courses in the 
contribution of Slavic nations to 
the New World. A person inter
ested in such research has to 
collect data from a great var
iety of sources completely on 
his own.

j I see in the Labor Day State-

WHAT'S IN A mm
What’s in a name? Quite a 

lot, as any candidate for public 
office will tell you. Names are 
important to candidates and 
voters, alike, and that impor
tance is emphasized by numer
ous provisions of the election 
laws designed to insure that the 
names of all candidates are 
given equal “billing” on the 
ballot.

All names on election ballots 
are printed in capital letters. 
This serves two purposes — it 
makes the individual names 
more easily read, and it tends to 
keep any one name from stand
ing out more than any other 
name on the ballot.

Names are rotated on the 
election ballot so that, as far as 
possible, each name will appear 
first in the group of candidates 
for that particular office the 
same number of times.

In addition to the manner of 
printing names on the ballot and 
the location of names on the 
ballot, there are also a number 
of regulations concerning the 
name itself. Prefixes such as 
“Dr.” or “Prof.” are not permit
ted on the ballot, nor are nick
names permitted. If a candi
date has changed his name other 
than by marriage within ten 
years of the time he is running 
for office, both the present and 
former names must appear on 
the ballot-

All of these provisions are 
designed to guarantee to each 
candidate fair and equal treat
ment on the ballot and to each 
voter the maximum opportu
nity to identify the person he 
is voting for.

Armed Forces 
overseas mail

Officer in Charge Elmer E. 
Forsberg advised the following 
periods have been designated 
for mailing Christmas parcels 
and greeting cards to members 
of the armed forces overseas, to 
cssure delivery before Christ
mas:

Parcels Cards
Surface trans. Nov. 6 Nov. 12
SAM (space
available air.) Nov. 20 Nov. 12
PAL (Parcel
Airlift) ......... Nov. 27 Dec. 12
Airmail ......... Dec. 11 Dec. 11

Kid in pet
~o--------
shop: “Have you

feeiikir* iailel tier®
The spectacular Ballet Folk- 

lorico of Mexico will be in Cle
veland for two performances, 
on Friday and Saturday, Oct. 
30 and 31 at 8:30 in the Music 
Hall.

The troupe includes dancers 
and singers from all over Mexico 
the Marimba Band, and the 
Mariachis of Jalisco.

FIGHT WIITH LIGHT!

UNZIPPED 
MAIL IS 

TROUBLE
Wherever an unzipped letter goes, 
trouble follows. Extra steps in the 
sorting operations. Extra stops 
along the way. Don’t hold up mail 
service. Use ZIP.

advertising contributed 
for the public good

White ESeptai saia
The Women's Guild of St. 

Vincent Charity Hospital is 
sponsoring a White Elephant 
Sale Friday, Oct. 30 from 10 to 
4 a.m. It will be held in Jordan 
Hail, 2320 E. 24 St. The public 
is invited.

Help wanted male
Manufacturer of jelly. Will 

train. Apply in person.
HEXTER FOODS CORP.

12735 Kirby Ave.
Cleveland, Ohio

“DRY CLEANING THAT
SATISFIES"

ALSO DYEING - DRESSING 
REPAIRING

, Asm® Dry Gleaning 
& Oyemg G©,

t>7Z R. 152 St. Gl, 1-5374’
mitsmtmnmimnmnmiincxmiauttui

mma mmmi koses
1053 East 62 St 431-2088
17010 Lake Share Blvd. 531-6300

GRDIM FGOTOBE ST8BE
15301 Waterloo Road 531-1235

Vet® for

mm l

XISILBERT
For Fisas tort

Silbert for Judge Comm., Edward J. Kovacic, Chmn., 
7308 Hecker, Cleveland, Ohio

VOTE

YES
SUNDAY LIQUOR SALES

m Tuesday, Icvemher 3rd
23rd WARD TAVERN KEEPERS COMMITTEE 

Chairman: Edward Kenik; Co-Chm.: Louis Arko - William Hraster 
6030 St. Clair Avenue

b
tiXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXl

got any dogs that go cheap?” 
Shopkeeper: “Sorry son, all 

our dogs go ‘woof’.”

ment of the American bishops 
a turning point and a strong 
endorsement of the value of 
heritage as well as an appeal to

I the public against any discrimi
nation of ethnic groups in pri
vate and government empoy- 
ment-

GE-ELEGT

GEORGE V, VQIN0VICH

Vo>nr State Representative 
strong fighter for your rights

Endorsed by: Plain Dealer, Press, Citizen’s League,
Ohio and Cleveland AFL-CIO, U.A.W.
All Railroad Unions

Member of K.S.K.J. Our Lady of Fatima Soc. No. 255 
Member of AMLA Lodge No. 22

ED GROSEL, Chairman


